DIVADELNI HRY PROVERENE JEVISTEM
| PRILOHA AMATERSKE SCENY 1/2006

JAROMIR BREHOVY
OTYLKA
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Repertoarova priloha Amatérské scény v ¢. 1/2006 je
jubilejni. Celkovy rezervoar touto prilohou zpristupnénych diva-
delnich her, at’ jiZ tzv. provéfenych jeviStém ¢i ocenénych texto-
vych predloh v autorské soutézi OfiSky pro Popelku, totiz od Cisla
1/2000 dosahl pravé ¢tyricitky. Z toho je 23 her pro dospéle a 17
pro détské publikum.

Jubilejni titul s nazvem Otylka je od autora Jaromira
Brehového. Jedna se o puvodni hru, kterd byla poprvé uvedena
v autoroveé rezii v divadelni sezéné 2001/2002 divadelnim soubo-
rem Zluti¢an ve Zluticich na Karlovarsku. Soubor se s ni zii¢astnil
v roce 2002 oblastni prehlidky venkovskych divadelnich souboru
ve Zluticich a odtud byl nominovan na narodni piehlidku Krako-
no%tv divadelni podzim ve Vysokém nad Jizerou 2002. Uspéiné
uvedeni na pude€ narodni prehlidky bylo stvrzeno nékolika ocené-
nimi, véetné ceny Jaromiru Brehovému za text hry.

Ing. Jaromir Brehovy, narozeny 1952, pochazi z Par-
dubic. Vystudoval Vysokou Skolu zemédélskou v Praze. Pracoval
jako THP, poté byl tfi roky feditelem Domu kultury a od r. 1992
je zameéstnan jako bankovni manazer. Od roku 1986 je vedoucim
souboru, rezisérem a hercem divadelniho souboru Zluti¢an, pro
ktery, kromé Otylky, napsal jest¢ komedie Macourek mel prav-
du (2003) a Rejzak z Prahe (2005), kterou pravé soubor zkousi.

VSechny tfi tituly jsou psany na télo jednotlivym hercum souboru.

Jak autor uvadi, hlavnim diuvodem jeho tvorby nejsou literarni

ambice, nybrz velmi specifické sloZzeni matersk€ho souboru a
s tim souvisejici obtiznost vybéru vhodnych her. Pokud jde o
repertodr, je divadelni soubor Zlutican typickym venkovskym
souborem, hrajicim vyhradné komedie, zamérenym predevsSim na
tradiéni divacky okruh v mistech, kde pravidelné vystupuje. Jeho
nejvyraznéjSimi inscenacemi byly Komedie o chytrosti (1987),
Generalka Jeho veli¢enstva (1988), S tvoji dcerou ne (1999),
Dlouhy, Siroky a Kratkozraky (2001) a Otylka (2002), které byly,
kromé Generalky, uvadény s uspéchem a radou ocenéni na narod-
ni prehlidce ve Vysokém nad Jizerou.
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Zanr frasky bere po¢atky od Aristofana a Plauta, a i kdyz
se vyvijel, mechanismus zustava v podstaté stejny: Vzdy jde o
postupné komplikovani jednoduché situa¢ni zapletky, a nahody
jsou mocnym hybatelem dle zakona schvalnosti. D€j je zahuStén
do malého prostoru za neustalého tlaku Casu, coz vybuzuje dojem
pasti, do které hrdina/oveé spadl/i. Ve frasce nejde o existencionalni

otazky zivota a smrti, i kdyZ se to zevnitf hrdinum obcas tak jevi,
ale jde o komplikace v roviné vSedniho Zivota. VSe vySe napsané
plati i pro text OTYLKY, i kdyz tento ma jednoduchou lini pri-
béhu vztazenou pouze k hlavni hrdince a nijak zasadn€ nerozviji
motivy a déjova fakta ostatnich postav. Co a jak se s nimi déje, se
dozvidame jen kratkymi odkazy. To ale vubec neni na prekazku,
a 1 kdyz se v tuto chvili dopousStim hereze, vzpomente komedii
Vlasty Buriana, kde plati, Ze vSe se nejen to¢i kolem hlavniho hr-
diny, ale také jsou mu nabizeny nejlepSi smece verbalni a déjove.

Co se tyCe Skrtani, moc Sanci nemate, nebot text je hutny
a sevieny, takZe sem tam néjaké to slovo az replika, ale to je tak
vSe. Prednosti OTYLKY zase je, Ze pfi troSe rezijniho uvazovani
a dobre vymysleném scénografickém feseni je tato hra snadno re-
alizovatelna, a to na jakémkoli jeviSti. Na scéné€ by vSak nemély
byt Zadné odtazité stylizované stavby, ani nefunkéni mobiliar ¢i
naznakové rekvizity, nebot pouze realisticky uvéritelna a tfunkcni
scénografie bude pribéh verifikovat, a pomuze 1 méné zkuSenym
interpretim. Po OTYLCE muZe dokonce sahnout 1 zacinajici sou-
bor, kdyz bude mit schopnou hlavni hrdinku, nebot pohyb osob ve
scéné€ je celkem snadno zorganizovatelny, takze prib€h minimaine
naplni slovem, neZ se naudi z literdrnich postav vytvaret drama-
tické osoby.

Nositelem suchého humoru jsou zde predevsim €1 pouze
dvé postavy: Otylka a AleS. Je vSak nutné si uvédomit, Ze nejde o
propracované gagy ¢i vtipné dialogy typu Oskara Wildea, ale o tak
zvané hlasky, tedy z skrze zuby cedéné komentare, a podle toho je
nutné situace pro vyznéni stavét. Napt. /1. jednani obraz 2. ranni
stolice, nebo I11. jedndni obraz 2. a 11. vazeni pacientky plus opét
ranni vymeésovani.

Prikladem rozvinuté interakce je pak II. jednani obraz
12. situace kolem vysky sedla na kole, zavrSena solitérni hlaskou
primarky na pocatku obrazu dalSitho: Pdnové, jste profesionalo-
vé. Kolik ma uz dole? Takovychto volné rozhozenych presahu je
v textu cela rada. Muzete na né rezignovat, nebo, kdyz je objevite,
vam nezbude nic jiného, nez je v oblouku pretazené situace vyu-
zit. Neni to snadné, ale vérte, Ze se to vyplati. Budou vam vytvaret
necekané obrazy podobné, jako césury v basni. Princip suchého
humoru plati taktéz pro kostymy!

Podobné se to ma s erotikou, ktera predevSim bézi
v podtextu a nechava prostor predstavivosti divaka, a jen obcas
probubld na povrch. Je jemné nahozena, a zaroven plati, Zze neni
samoucelna, ale je pres postavy, kterych se tyka, svazana s téma-
tem sanatoria jako odlidS$téné fabriky na penize, a tim padem 1 na
odtazité vztahy. Proto kazdé¢ vstricné gesto od HaniCky smérem k
Otylce nabyva necekané€ velkych rozméru.

Té7 se nenechte zavést postavou Amose. Jednak je zde
spiSe z vile autora nez z logiky prib€hu, a predevSim to neni jen
dobrotivy obdivovatel Zen junonskych, ¢i dobry dédousek (jen to
ne!), ale masivni bohac, takze podle hesla cert déla vidycky na vét-
§T hromadu je k Otylce pritahovan zlatavou gravitaci. Lze dokonce
uvazovat o inspiraci Dzejarem z Dallasu.

OTYLKA konci jak spravna fraSka koncit ma. Padousi
Raft a primarka vyvaznou bez Skrabnuti a kdmosSka Lenka mizi
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v propadle zapomnéni. AvSak dejte pozor, at nepropadnete jed-
noduchosti pribéhu a zdanlivé jednoduchosti textu, abyste pak
nebyli prekvapeni, kdyZ by se vim inscenace zacala rozpadat pod
rukama. Snazil jsem se poukdzat pravé na ty ,jasné* zalezitosti,
pro které si OTYLKU nejspiSe vyberete, ale aby vam vysly, aby
fungovaly, musite n€jaky vyklad, néjakou koncepci prosté mit, 1
kdyz se vam muze zdat, Ze je zbyte¢na, Ze text je samonosny jak
podvozek jeepu Cherokee. Neni tomu tak, a ja se pokusim nacrt-
nou dva mozné, zamérné zjednodusené koncepty.

(1) Text lze interpretovat natvrdo, jako frasku o zené sil-
né (t€lem i duchem), ktera se neda nikym a ni¢im spoutat. Jeji sila
prameni predevSim z moci penéz, z védomi, co vSechno s1 za n€
muZe koupit, co ovlivnit et cetera. Jeji muz se sice pokusi o jakou-
si vzpouru, nebot on je tim, kdo je umi vyde¢lat (ale nemél zakladni
kapital), ale nakonec pokorné prichazi zadat o odpusténi, pricemz
tuto pout’ vykond ve sméSném pomaturitnim obleku, aby dokazal,
ze své poniZeni a Zadost o dopusténi mysli absolutné€ vazne. Prosté:
Sliby, slzy, slova ... a miiZem zacit znova. Otylka v tomto vykladu
umi presné pouZzivat cukr na konci bice, véetné nechuti shanét jiny
objekt k souziti (zdmé&rné pisi objekt a ne partnera), a své jednani
omluvi a zaroven osladi tim, Ze prece jen kdysi méla Rafta rada.
Tato koncepce predpokldda, Ze postavy budou groteskn€ obtazeny
- nikdo neni uSetfen - vSe je podrizeno diktatu pen€z, a to 1 zdan-
livé optimistické nalezeni se Hanicky a AleSe. Hanicka jde pani
Otylce na ruku, takZe ma cosi zajiSténo, a AleS se radostné sveze.
Prosté silny k silnému a ostatni bez slitovani do podpalubi, zcela
v duchu dnesnich uspésnych pragmatiku v kazdém oboru.

(2) Soft verze predpoklada, ze Otylka velmi dobre chape
moc a silu penéz a dokaZe je vhodné pouZit jako pacidlo 1 jemny
Sperhak. Taktéz plati, Ze at se stalo cokoli, ma sv€ho Rafta prece
jen rada, i kdyz to pon€kud skryva, pricemz nejde o to, kdo by
otylou Otylku vibec chtél, a kdo by ji umél zaridit bezstarostny
zivot. Ale, nikdy nezmékne tak, Ze by z rukou pustila rodinné
stfibro. Proto bere Raftovo kajicné gesto jako skutecnost, sice
bez prikrasleni (stdle jsou tu penize), ale dal ho neponizuje, 1
kdyz oba védi, Ze se kolo manzelskych Sepotl a vykfiku za chvi-
li znova rozto¢i. OvSem v této koncepci zcela bezpodminecne
plati, Ze Otylka kolem sebe $ifi charisma pohody, nepoddajnosti,
a jemné ironie, coZ nam nasledné umozni uvérit vztahu mezi
AleSem a Hankou.

Pratelé, skoncete s dietou a vzhuru za slastmi obZerstvi.

Vladimir Zajic

Foto z prvniho nastudovani hry Jaromira Brehového Otylka. Titulni role byla
napsana na télo Ivé Bradacové. Na snimku je s Vaclavem Slavikem v roli
Alese. Foto: Ivo Mickal.
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Primarka Ilona Krajcova

Doktor Untrlauf - dietolog

AleS Strom- sportovni instruktor
Amos Lesinsky - pacient

Hana Slaba - pokojska

Otylie Raftova - pacientka

[Lenka Kopecka — pritelkyné Rattove

Karel Raft — manzel Raftové

Déj se odehrava v soucasnosti v malém soukromém
sanatoriu na malomeste.

Hra predpoklada simultanni hraci prostor, v némz misty déje
jsou:

Pokoj Otylky: Nadstandardni pokoj v sanatoriu, rotoped,
luxusni osobni vaha s malym PC a monitorem, skfinka, radio,
dvé kiesilka, Satni skiin, nasténka. Vchod do fiktivni loZnice
a Satny s WC vlevo. Vpravo vchod z chodby. Pohled z jevisté
do hledisté je pohled oknem do dvora sanatoria.

Fiktivni kancelar primarky: Tt1 Zidlicky a stolecek.

PRVNI JEDNANI

1. obraz - kancelar primarky

- PRIMARKA, UNTRLAUF, ALES

PRIMARKA: Tyto zavéry se tykaji poslednich pacientt,

u kterych byly sice postupy dodrzeny, ale oCekavany etekt

se nedostavil. TakzZe si to, kolegové, shriime: Nemohu byt
spokojena. Nedivejte se na mé vycitaveé. Vysledky vasi
skupiny jsou nulové. Mam pocit, Ze jste stale nepochopili,

o¢ vlastné bézi. Nasim ukolem neni pouze 1éCit, ale také
vydélavat. Musime...

(Zvoni mobilni telefon.)

Sanatorium Sedmé nebe, Krajcova, dobry den. Zdravim vas,
pane Rafte..., ano, vSechno bude tak, jak jste si pral. Velmi se
na vasi pani té§ime. UjiStuji vds, Ze bude v nejlepsSich rukou.
Na shledanou, pane Rafte. (OdloZi telefon.) Nuze, zpét k véct:
Polepsete se, chlapci. Vy jste tady, Alesi, ve zkuSebni lhté,
tak se trochu ukazte. Dotazy?
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UNTRLAUF: Ilonko, vite dobre, jak to je. Kazda metoda ma
své hranice a my jsme stale predevSim sanatorium. Nékteré
véci prosté nejsme schopni postihnout.

PRIMARKA: N¢které mozna ne, jin€ ano. JenZze to neni
problém muj, ale vas. Nic, panové, sanatorium musi...

2. obraz - kancelar primarky
- PRIMARKA, UNTRLAUF, ALES, AMOS

AMOS: (Vstoupi.) Klepy klep. Nerad rusim. Dobrého dne
preji, pani primarko, zdravim vas, panové. Mam, prosim,
dotaz.

PRIMARKA: Ptejte se, pane Lesinsky.

AMOS: Jsem zde jiz mnoho tydni a to, jak vite, privatng.
Prostiedi je zde utulné, ale zda se mi, ze s moji osobou se

jaksi nic nedéje. Postupy jevi se mi nikam nevedouci. Kdy
vlastné bude moje 1écba u konce ? Je zde neveselo.

PRIMARKA: Ujistuji vés, pane Lesinsky, Ze vase 1é¢ba
se uspeésné chyli k cili. Jsme velmi spokojeni s dosazenymi
vysledky. Je to opravdu otazka pouhych nékolika tydnu.

AMOS: Nékolika tydnti... Dobie. Jdu relaxovat a budu si
iikat v knizkdch. Bih s vami. (Odejde. )

3. obraz
- PRIMARKA. UNTRLAUF, ALES

ALES: Skvély, $éfova...
PRIMARKA: Pro vés primarka, Alesi!

ALES: Skvély, priméiko! ,.Jsme velmi spokojeni s
dosazenymi vysledky!* Bodejt bysme nebyli, kdyZ ma
dédek doma vosum barédkt a tady si plati nadstandard. Amos
Lesinsky! Jak se muze nékdo takhle yjmenovat!

PRIMARKA: Ovladejte se, Alesi! Sanatorium, panové, musi
vydélat na provoz, tedy 1 na vas, na splatky avéru a trochu
toho musi zbyt 1 na akcionére. Nic, k béZnym vécem. Dnes

k ndm nastupuje velmi vyznamny klient. (Cte.) Pani Otylie
Raftova, padesat let. Dvoumésicni pobyt, 1€Ceni obezity. Pani
Raftova bude nadstandard.

UNTRLAUF: Proc si tahle nobl dama vybrala zrovna nas ustav?

PRIMARKA: ProtoZe se léta zndm s jejim manZelem. Otylie
Raftova je totiz manzelka Karla Ratfta.

ALES: Raftovd ma za manZela Rafta. Je to mozny?

PRIMARKA: Bez poznamek, Alesi. Pfedpokladam, Ze vite,
o koho jde. Pan Raft u nas slozil velmi nadstandardni zalohu.
Podminkou jejiho Cerpdni je vSak tspéSnost 1écby. Tak je to

ve smlouvé, pan Raft je totiZ obchodnik. Takze mé tentokrat
presveédcte. Pani Raftova pfijede presn€ v poledne. Uvitam ji
osobné. At je vSecko tip top a Hanka at si nezpiva. Dékuji
panové. (Odejde.)

4. obraz — kancelar primarky
- UNTRLAUF, ALES

ALES: Pro¢ si Hana nemd zpivat?

UNTRLAUF: Protoze potfebujeme pacienty. Takze
Raftova... Pani primérka je opravdu format.

ALES: To jo. Ta v tom teda umi chodit.

UNTRLAUF: Je to velmi uspésna Zena. A vyborna l€karka.
ALES: Ano. A navic by ji tam slusel.

UNTRLAUF: Jsi nevkusny. A stejné je na tebe stara.

ALES: Netek bych, Ze by to vadilo. Rozveden4, bohat4 a
jesté dost p€kna. A nebezpecna, ponévadzZ si mysli, Ze muze
vSechno. Nekoukejte na mé tak, po vas uz nepojede.

UNTRLAUF: Diky za poklonu. Uzasné, jak rychle jsi
odhalil, Ze uZ mam mladi za sebou.
(Tma.)

S. obraz - pokoj Otylky
—HANA. ALES

HANA: (Vold mobilnim telefonem.) ... ja jsem ji rikala, ze
nevim, pro€ se s tim chlubi. A vona: Nic tak péknyho sis v
zivoté nekoupila. A ja: Az si koupis tolik péknejch véci jako
ja, tak uz do zadnyho kramu radsi nevlezeS. A vona mi rekla:
A7 obleze§ tolik muzskejch, jako ja krdmu, tak uz na zadnyho
taky nevlezesS! A ja: Dyt ty jsi v Zivot€ v zadnym poradnym
kramu nebyla.... (Zvuk prichoziho.) ...hele ja musim koncit, ja
té prozvonim, jo? Ahojky.

ALES: (Vejde.) Poméhej panbu, ko¢i¢ko.
HANA: Dobry den. (Odejde do loznice.)
ALES: Steleme, steleme?

HANA: Maite postreh, Alesku!

ALES: Krésny rdno, co? .... Jakpak jsme se vyspinkali?
Dobre nebo sama?

HANA: Dobre, pane AleSi. Hodné dobre.

ALES: (Nahlizi do loZnice.) Mas to kiivé. A srovnej lip ten
polstar. Pani primarka by se zlobila. No tak, v§imla sis vibec,
ze jsem tady?
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HANA: (Vychazi a odrazi jeho pokus o fyzicky atak.) Jdéte to
rozchodit, pane AleSi, nebo vim dam do zubii!

ALES: J4 se neperu. Untrlauf uz tady byl?

HANA: Pan doktor Untrlauf tu zatim nebyl. D€la prijem.
Né€jaky povadly prsa z Brna.

ALES: Cvi¢enim ji je nezvednem. Skoda, 7e nejsme
chirurgie.

HANA: No vidite! A co se k nam hrne Zenskejch, kterejm
se nelibi jejich prsa a pritom se bojej rfezani. Ja bych se taky
nenechala rezat.

ALES: Tobé prsa nepadaj.
HANA: Ja tam toho zas nemam tolik, aby mi1 to padalo.

ALES: MiiZzeme to zkontrolovat. NeZ se privalf ta tlustoprdka.
(Seda ke stolku.)

HANA: Rik4 se plnostihl4! ... Heled'te, ja jsem to urovnala,
jestli jste s1 nevSim!

ALES: Stejné to rozrochni. Uz mé ty tlusty vohery lezou
krkem.

HANA: To brzo, pane Alesi. Pani primarka vzdycky rika,
ze klientky nam dé€laji vyplatu. Tak proC o nich tak Seredné
mluvite? Vam se u nas nelibi?

ALES: U7 mluvi§ jak ona. Ta v tom umi chodit. Umi si
predstavit, co tohle sype? Takovy rejzo!

HANA: Tak si taky plijcte padesat milionu jako oni. Kupte si
sanatorium a rejZzujte. Co vam brani?

ALES: Dékuju za radu....

6. obraz - pokoj Otylky
- UNTRLAUF, ALES, HANA

UNTRLAUF: (Vejde.) Dobry den. Mate hotovo, Hanic¢ko?
Ta ddma bude asi hodné fajnova. Maji tu byt ve dvanact...
(Divaji se ,,oknem* do hledisté.) Pozor, myslim Ze prave
prijeli.

ALES: No, hezky auti¢ko. Pan Raft opravdu nebude chudas.
Ale je k ni dost mlade;.

UNTRLAUF: To je Sofér, chlapce. Ten pan sedi vzadu.
A vubec nevystoupil. Sakra, chlape, ty se s ni ani
nerozloucis?

ALES: No, to bys mél, protoZe tady se ji budu vénovat ja. Jde
se na uvitaci vybor. Jo, Hani, a prej s1 pred ni nemas zpivat.
(Odejde s Untrlaufem.)

HANA: A proc? Vohera, tlustoprdka. ... Kdyby ho slysela
primarka!

7. obraz - pokoj Otylky
- HANA. PRIMARKA, OTYLKA, ALES a UNTRLAUF

PRIMARKA: (Vchdzi s Otylkou, Alesem a Untrlaufem.) Jen
pojdte s nami, panové, tak jako tak vas musim predstavit.
Madam, prosim, toto je vas apartman.

HANA: Dobry den.

PRIMARKA: Vyborné&! Madam, toto jsou mi
spolupracovnici. Doktor Untrlauf, nas dietolog, AlesS Strom,
pohybovy instruktor a Hanicka Slab4a, ktera bude pecovat o
vaSe pohodli. At se vam u nas libi, 1 kdyZ to nebudete mit
lehké. Efektivni hubnuti je opravdu rehole. Tato mistnost
bude vasim salonem a télocvicnou dohromady. Vedle mate
loznici s prisluSenstvim. Obezitu u nas l€¢ime takzvanou
koncentrovanou metodou. Nejkvalitn€jsi strava, protesionalni
dohled, télesna cviceni na pokojich €1 v aredlu a hlavné

- 7adna lakadla! Mame jedinou podminku. Ani na vterinu
nesmite opustit areal sanatoria, jinak jsme nucenti, Zel bohu,
odstoupit od smlouvy. Podotykam, Ze areal neni pod zamkem.

OTYLKA: Sice hodné fajnovej, ale kriminal. Proboha proc?

PRIMARKA: ProtoZe nam klienti mimo aredl porusuji dietni
rezim. Ted se pékné zabydlete, Hanicka vam vSechno ukaze

a potom se sejdeme u mne v ordinaci. Ud€lame vam odbeéry a
pak uz vas uvrhnu do péce kolegy Untrlauta, se kterym date
dohromady dietni reZim. S AleSem si pak dohodnete rozvrh
télesnych cvi¢eni. Mate se na co tésit, AleS u nas sice neni
dlouho, ale je to juniorsky mistr republiky v gymnastice.
N¢jaky dotaz, madam?

OTYLKA: Predpokladam, Ze kdyz odsud nesmim, zajistite,
aby mi nékdo nosil z domova pradlo. A viubec, kde mam kufry?

PRIMARKA: S pradlem je to mali¢kost, to Hani¢ka vyfidi.
HanicCko, postarejte se o zavazadla.

HANA: Uz letim, pani primarko.

OTYLKA: Ja myslim, dévce, Ze radsi pujdu s vami. Své véci
chci mit v poradku.
(Odejdou. )

8. obraz - pokoj Otylky
- PRIMARKA, UNTRLAUF, ALES

PRIMARKA: TakZe panové, jak bylo fe¢eno: Tenhle pobyt
plati pan Raft. Zreymé mu na tom hodné zalezi, a na penézich
nepriliS. Tim I€pe pro nas. Takze....

ALES: ...tak7e bi¢ a od rdna do vedera budeme milostivou
honit po dvore. To pude. Ona zas tak tlusta neni.
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PRIMARKA: Ovladejte se, Alesi. TakZe to, kolegové,
znamena vasi peclivou praci. Ta dama musi opravdu
zhubnout. Hezky den. (Odejde.)

9. obraz - pokoj Otylky
- UNTRLAUF, ALES

UNTRLAUF: S milostivou Raftovou budou potize, na to
mam cCuch.

ALES: Hlavné ji musime hlidat, aby ndm tajné neZrala.
UNTRLAUF: Ale fu;!

(Vejde Hana s Otylkou se zavazadly.)

UNTRLAUF: Hezky pobyt, madam.

(MuZi odejdou.)

10. obraz - pokoj Otylky
— HANA, OTYLKA, na konci obrazu UNTRLAUF

HANA : Pomiuizu vam to vybalit, chcete?

OTYLKA: Ale jo. Pripadam si1 jako v Tereziné. Co mé tady
asi Ceka? Koncentrovana lécba v koncentraku.

HANA': Pro¢? Klidicek. Stejn€ nezhubnete.

OTYLKA: Myslite? Tak proc¢ tady jsem?

HANA: Zhubne jen ten, kdo opravdu chce. A vy zas
tak kor tlusta nejste. Ba jo, jste. Ze strany mate docela
Speky.

OTYLKA: Jste velmi uprimna.

HANA: Nevadi vam to?

OTYLKA: Ne.

HANA: Proc¢ s vama nepriSel vas muzske;?

OTYLKA: Manzel nema ¢as. On nema nikdy cas. Jemu staci,
ze to zaplatil. Mam to jako darek k padesatinam.

HANA: Vy si1 délate srandu!

OTYLKA: Nedélam. Ozdravny pobyt v téchto tristnich
prostorach muj chot zajistil, abych opét nabyla lepych tvaru a
stala se ozdobou jeho uznavané persony. Co to je, tohle? Na
tom mne budou vazit ?

HANA: No, vzdycky rano. Untrlaufova specialita, povidani
na vaze.

OTYLKA: Povidani?

HANA : Pan doktor ik, Ze nejlip se kazdej nad svoji
nadvahou zamysli, kdyZ stoji na vaze.

OTYLKA: SpiS§ mi to pfipomina detektor 1z1. (U ortopedu.)
Tohle je, predpokladam, na véSeni pradla?

HANA: Ale kdepak! Na tom vas bude trapit nas mistr
republiky. A bude s vama chodit do sauny.

OTYLKA: To by jeho zrak neprezil. Je prili§ mlad. Zasadné€
nechodim do sauny. Mam pocit, zZe se tam prehreju a
roztecu. Proboha, co jsem komu provedla. Budu dostavat

nékdy jidlo?
HANA : Skoro ne. Teda hodn€ malo. Ale to si1 zvyknete.

OTYLKA: Nezvyknu. Pravé jsem dospé€la k nazoru, ze si
zvyknout nechci.

HANA: A co budeme délat?

UNTRLAUF: (Nahlédne dovnitr.) Pani Raftova, pani
primarka vas ocekava.
(Tma.)

11. obraz - pokoj Otylky
- UNTRLAUF, OTYLKA

UNTRLAUF: (Vchazii s Otylkou.) Ono to nebude tak zlé€,
pani Raftova.

OTYLKA: Bude. Musim hubnout.

UNTRLAUF: Klid, pani Raftova. VSechno zvladneme.
Pojd'me si troSku popovidat o vaSem jidelnicku.

OTYLKA: Moc rada. Rik4 se: Snidej sam, o obéd se rozdél
s pritelem a vecefi dej nepriteli. Nerozdélim, nedam. Neni o
¢em diskutovat, doktore. |

UNTRLAUF: Pani Raftova, my si asi nerozumime.
OTYLKA: Asi ne. PoslySte doktore, prozradim vam
tajemstvi: Mij muz mé sem nechal zavfit a bih sud, co za tim
je.

UNTRLAUF: Asi chce, abyste se mu libila.

OTYLKA: To by musel véru oslepnout.

12. obraz - pokoj Otylky

— UNTRLAUF, OTYLKA, HANA

HANA: (Vejde.) VyZehlila jsem vam tyhlety Saty. MuZu je
povesit?

OTYLKA: Povéste je.
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UNTRLAUF: Takze, milostiva pani, redukovanou stravu
budete dostavat pétkrat denné. Kazdé rano vas navstivim,
probereme vas stav a zvazime se.

OTYLKA: Spolu? To bude zkreslené.
UNTRLAUF: NeZertuji. Vazeni je nutné.
OTYLKA: Ja to rikala. Jako dobytce.

UNTRLAUF: Pres den se vam bude vénovat sportovni
instruktor. Pohyb je naprosto nezbytny. A jesté néco.
Varuji vas pred tajnym prijmem potravin. Za to vam
slibuji, Ze dohlédnu na to, aby dieta nebyla prilis
drasticka.

HANA : Chcete vybalit kosmetiku?
OTYLKA: Ano. Jste lidumil, doktore.

UNTRLAUF: Nikoli. Mame to rozdé€lené. Pani primarka je
manazer a ja fel¢ar. Ona odpovida za to, abyste zhubla a ja
abyste nam u toho neumrela.

OTYLKA: Skvelé. Co vSechno tady lécite?

UNTRLAUF: VSechno, co neplati pojiStovny. Nékdo u nas
tloustne, nékdo hubne. Nékdo moudri, nékdo ... sili.

OTYLKA: Samozfeymé za penize.

UNTRLAUF: Z nécCeho zit musime, madame. Na shledanou
rano. (Odejde.)

13. obraz - pokoj Otylky
— HANA, OTYLKA

HANA: Je to hotovy. K svacin€ vam prinesu jogurt. Jdu ted
vedle na pana Amose.

OTYLKA: Pan Amos?

HANA: Sousedni pacient. Ucitel v duchodu. Zdédil par
baraka a $dhlo mu z toho. TakZe je tady s hlavou, ale
dobrovolné. Je s nim docela prca. Nashle.

(Odejde.)

14. obraz - pokoj Otylky
- OTYLKA

OTYLKA: (Navoli ¢islo na mobilnim telefonu.) Rattova,
Terezin. Lenicko, uz jsi byla v koncentraku? Jestli ne, tak se
piijed podivat. Ale fofrem, abych byla jesSt€ Ziva. Coze? Ne.
Prosim té&, prijed dneska. Navecer, nez pujdu spat. Bydlim
v prvnim patfe. Je tam zlata cedulka ,,Privatni apartmany™.
Nelekni se. Ve skutecnosti jsou to cely. Cislo 117. Cekam,

pa.

15. obraz - pokoj Otylky
-~ OTYLKA, ALES

ALES: (Vejde ve velmi sportovnim uiboru.) Mohu dal?
OTYLKA: Mizete. No té buh. Ale ja si tretry zapomnéla.
ALES: Dobré odpoledne. Tak jsem tady. Jak se u nas citite?
OTYLKA: Skvéle.

ALES: (V&5i na ndsténku sloZiry barevny graf.) Vyborng!
Budete to potfebovat. Redukéni pohybovy program, ktery
jsem pro vas pripravil, je naro¢ny, ale zvladnutelny. Kdyz se
budete snazit. Sportujete pravidelné?

OTYLKA: Priteli, uz jste si mne prohlédl? I kdybych chtéla,
nemam ¢im. A ja nechci. Prekvapila jsem vas, co ?

ALES: Ani ndhodou. Sportovni tibor, pfepokladam, mate.

OTYLKA: Jo, modry trenyrky, bily tilko a jarmilky. JeSté ze
spartakiady.

ALES: V tilku vam bude rdno na zahradé zima.

OTYLKA: Nevim, co bych pohleddvala rdno na zahradé.

ALES: Réano na zahradé budeme s ostatnimi b&hat a cvicit
prostna. Po snidani a kratkém odpocinku vzdycky trosku
provétrame tady vas rotoped, aby vam chutnal ob€d. Po obéd¢
a kratkém odpocinku se projedeme asi hodinku v naSem parku
na kole a pred vecefi, po kratkém odpocinku, si na pokoji
jesté trosku zacvicime. Na zaveér dne dame saunu.

OTYLKA: A vecer prijede pohrebak. To nemuZe jinak
dopadnout. Ted ale vazné, mlady muzi....

ALES: Ja mluvim véaZné.

OTYLKA: Hergot, neskdkejte mi do feci. Aby bylo jasno,
ja nemam cvicebni ubor. Ani tady, ani doma. Naposledy
jsem cvicila na gymndziu a neminim se k tomu vracet. Hau,
domluvila jsem.

ALES: Dobie. Budu o tom informovat pani primarku.
OTYLKA: Jo, pozdravujte ji a Ze ji preji hodné uspéchu.
16. obraz - pokoj Otylky

~ OTYLKA, ALES, PRIMARKA

PRIMARKA: (Vejde.) O kom se mluviva, daleko nebyva.
Jak pokracujete, pratelé?

ALES: Nemtizeme se domluvit, pani priméiko.

PRIMARKA: Néco neni v poradku, pani Raftova?
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OTYLKA: Neni. Tuhle mistr svéta se rozhodl, Ze ze mne
taky udéla Sampionku.

PRIMARKA: Snad nebude tak zle. Pohyb je soucast
1éCby.

OTYLKA: To moZzna jo, ale ne to, co na mne vas sportsmen
zkousi. Jednak jsem na to stara a pak se mi nechce cvicit

v parku v jarmilkach. Jsem dospéla Zena a ne atletka. PriSla
jsem se lécit, tak me 1éCte. A ted si potrebuji odskocit.
(Odchazi.)

17. obraz - pokoj Otylky
—~ PRIMARKA, ALES

PRIMARKA: Ale samoziejmé. Alesi, co bldznite?

ALES: Chci na ni, aby se hejbala. Jinak ndm nic neshodi. J4
nebudu mit vysledky a vy mé date padaka.

PRIMARKA: Myslim, Ze jsem jasné naznacila, Ze k této
damé je treba pristupovat velmi individualné. Chopte se té
sance! Inteligentni, pritazlivy mlady muz a neumi si poradit se
starSi zenskou! Dejte to do poradku.

ALES: Dobr4, pokusim se.

PRIMARKA: J 0, Alesku, neodvezl byste mé dneska po
sluzbé domu? Doktor Janovsky jde do duchodu a rada bych
si s nim pripila. Vezméte si sluzebni vuz a klidné s1 ho nechte
pres noc doma. Dékuji! (Odejde.)

18. obraz - pokoj Otylky
~OTYLKA, ALES

OTYLKA: (Vrati se.) Tak co jste ukuli, Sampione? Uz
nemusim do trenyrek?

ALES: Nemusite. (Strhdvd z ndsténky graf.) P¥ipravim vam
novy individudlni plan. Na shledanou. (Odejde.)

OTYLKA: Asi ti vyprala triko, hochu. Ale jak na tebe
koukam, ty to nevzdas. Jo, bude to t€zky.

19. obraz - pokoj Otylky
~ OTYLKA, AMOS

AMOS: (Vejde.) Tuky tuk, sli¢na sousedko. Sly$im hlasy,
celé odpoledne. Zvonivy, perlivy Zensky alt navnadil ucho
starce. Neodolam, vejdu, a co vidim? Baroko smysIné! Svét je
pln nic nerikajicich kostnatych vizun a najednou vy! Zazrak!
Umite hrat Sachy?

OTYLKA: Neumim. Dobry den. Vy jste dédecCek z pohadky?

AMOS: Nejsem, i kdyZ by to bylo hezké. Jsem Amos

Lesinsky. LéCim si zde nocni preludy a pry se to lepsi.
Neumite ani prsi?

OTYLKA: Otylie Raftova, t€$i m&€. Ani prSi neumim. Ale s
vami je pry Svanda.

AMOS: To nevim. Tento dim je divny. VSichni se snazi,
abych se uzdravil, ale jedinym ozdravujicim elementem je zde
pokojska Hanicka. Ona jedina se sméje. Ona jedina zde 1€¢i.
Madam, umite alespon zpivat?

OTYLKA: Taky neumim. Proc?

AMOS: Skoda. Ani Hani¢ka neumi a jak krasné zpiva.
Doprovodil bych vas na houslich. Zatim nashledanou. Velmi
mne téSi, Ze jsem vas poznal. (Odejde.)

20). obraz - pokoj Otylky
- OTYLKA, LENKA

OTYLKA:
Nashledanou, pane Amosi. JeZzis, to je krasnej dédek. Skoda,
ze taky nehubne. Mohl by se tejrat se mnou.

LENKA: (Vejde.) Apartma 1177 Jsem tu dobre? Ale ne,
hromadka nestésti. Ahoj Tylko!

OTYLKA: Konec¢né! Lenko! Holka zlata, do ¢eho ja se to
uvrtala. Cekala jsem dietni reZim, ale ne totalni degradaci!
Sedni s1 prece. Udélej s1 pohodli.

LENKA: Co té tak vykolejilo, zlatiCko. Vzdyt tohle je
seriOozni sanatorium. A mas to tu docela hezké. Ani tu nemas
chaos jako u tebe doma v pokoji.

OTYLKA: No dovol! Doma mam pracovni neporadek. Ale
chaos jim tady udé€lam, to s1 pis.

LLENKA: Co ti tu chybi. Prijemné prostredi, odpocines si a
konec¢né se ti podari shodit. Vi§, co jsi se s tim natrapila, a
bezvysledné. Tady za to sice néco zaplatis, ale bude to jisté.

OTYLKA: Pravé. Néco zaplatim. Muj chot prachy a ja
svobodu. Ted jsme mohli sedét u nas a dat s1 poradny biftek.
Mné dali k svacin€ jogurt a ja se bojim, co bude k veceri.
Mozna trocha sena.

LENKA: Seno muze byt blahodarné. Aspon se poradné
vyCistis.

OTYLKA: J4a bych se radsSi blahodarné vycistila tulamorkou.
Budou mé mucit hlady, uz to priznali. Kazdy rano mée budou
vazit jako jalovici. A nejhorsi je jeden zmagorene) Sampion,
kterej tady déla sportovni teror. Chce, abych béhala! Vzdyt
ja se ve Skole nejvic bala télocviku. A télocvikar umél jen
volejbal, kterej jsem se nikdy nenaucila, 1 kdyz jsem se
snazila. A cela tfida vZzdycky cekala, az to zkazim, a vSichni
smichy fvali, az padali. A ted mam na stary kolena cvicit
prostna?’
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LENKA: Vydrz. Tim vétsi bude radost z uspéchu.

OTYLKA: A to nejhorsi jsem ti jeSt€ nerekla. Nesmim
odsud ani na krok, jinak pobyt okamzité konci. A pritom
branu nezamykaj! Vis co, ja to zabalim. Ja to Karlovi néjak
vysvétlim, 1 kdyz se bude vztekat, protoze vymyslel ten
nejkrasnéjsi darek. Jedu s tebou.

LENKA: Pomalu Tylko, to nemuZzeS. Obavam se, Ze bys mu
to nevysvétlila. Nevim, jestli ti to fekl, ale ten pobyt platil
predem. Kdyz odsud odejdes pred terminem, cela ta zaloha
propada.

OTYLKA: To je vil. Moclipak je to penizku?
LENKA: Moc, Tylko, strasn€ moc.

OTYLKA: No té buth. Tak to mu nevysvétlim, kdyz jde
o prachy. Ale vzdyt je to vrazda. Str¢i mé€ sem jako do
polepSovny!

21. obraz - pokoj Otylky
— OTYLKA, LENKA, HANA

HANA: (Vejde nepozorovana s talirem s poklopem.)

OTYLKA: Oni mé tady umorej hlady a jest€ na tom
vydélaji. Absurdni! Tak to mé¢ tedy, muj sladky choti, jeste
nezna$! V tyhle luxusni kobce neshodim ani deko, tu radost
t1 neudélam. Tim spiS, ze nevim, proC js1 mne sem opravdu
uvrhnul. Staci, Otylko. Nerozciluj se, jest€ bys zhubla.
Musim nabrat silu, nez vyhlasim valku. Uvidime, kdo

z koho.

HANA: Teda, vy se mi libite! Vidéla jste ,,Vinetoua™?
Tam se nacelnici dohodli, Ze budou valcit. A ted ten
nejhlavnéjsi tam takhle stal a ostatni nacelnici k nému
dycky takhle prisli, pichli pred n€j do zemé svy kopi a
rekli boj! A tak tam chodili a boj a pich a boj a pich a boj
a pich. A ten nejhlavnéjsi se pak tak strasné postavil a rekl
uplné nejvaznéjc: Boj!!! Krasny, co? A toho vy jste mi ted
prfipomnéla. |

OTYLKA: Dobre, dit€. A co potrebujete?

HANA: : Prinesla jsem vam veceri.

OTYLKA: Ukazte. (Odklopi viko.) Takze ne seno, ale jabko.

Jedno blby jabko pro dospélou hladovou zenskou!
HANA: Vybrala jsem vam to vetsi.

OTYLKA: Lenocko, Buh je mi svédkem, Ze jsem sem Sla
s predstavou, Ze budu opét kralovna plesu a Ze se za mnou
nebudou ohliZet jenom pojiStovaci. Ale za tuhle cenu ...
nikdy! Boj!

(Tma. Konec prvniho jednani.)
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1. obraz- pokoj Otylky
-~ HANA, OTYLKA

(Prvni rano, Otylka jesté leZi v loZnici.)

HANA: (Vejde, poklizi a zpiva.)

OTYLKA: (Vyleze v nocnim.) Co tady straSite?!

HANA: Ja, jo?

OTYLKA: Chci spat.

HANA: Jo, to asi nepujde. Za chvili je tady Untrlac na ranni
poviddni. To by nam s chuddkem asi seklo, kdybyste tu byla

jesté v pyZzamku. On je strasné pintlich.

OTYLKA: Ranni povidani. O ¢em si chce brzy rano povidat,
kdyz jesté spim. Ma me lécit.

HANA: No, pravé o tom si chce povidat!

OTYLKA: Dobre. Ja se tedy obléknu. Ale nehne se mnou ani
Untrla¢ ani Sampion.

HANA : Pani Otylko, spolupracujte s nima. Aspon jako.
OTYLKA: Pro¢? At vidi, Ze se nedam. Rekla jsem, Ze tu
nezhubnu ani deko. Nebo mam snad provadét vSechny ty

Silenosti, co mi vylicili? To nepreziju.

HANA: Ale prezijete. Ta pani, co tady za vama vcera byla,
vas nema rada.

OTYLKA: M€ nema nikdo rad. Ani nemuZze. Ale na to ja
kaslu, nekojili mé€. Ta pani je moje nejlepSi kamaradka. ProcC
myslite, Ze m€ nema rada”?

HANA: Jézis, ja nevim proc€. Ale ja vas radda mam. (Odejde.)
OTYLKA: Dik.

2. obraz - pokoj Otylky

OTYLKA, UNTRLAUF

UNTRLAUF: (Vejde.)

OTYLKA: Jdete za mnou?

UNTRLAUF: Samoziejmé, za kym jinym. Jak jste se
vyspala?

OTYLKA: Nic moc. Jiné prostiedi a ... Mam se vySplhat na
vahu?

UNTRLAUF: Jisté.
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OTYLKA: Pry délate kazdé rano s pacienty na vaze
interview?

UNTRLAUF: Je to tak. Hanicka moc povida, zda se. Stolice
byla?

OTYLKA: Co?
UNTRLAUF: Ptam se: Stolice byla?

OTYLKA: Pékny interview. To nemyslite vazne?

UNTRLAUF: Myslim. Pochopte, kazdy den se budeme vazit.

VSechno myslim vazné. Jsem tady od toho, abych 1€Cil vasi
obezitu. Takze jeSté jednou. Stolice byla?

OTYLKA: Ano.

UNTRLAUF: No vidite. Jaka”?

OTYLKA: Promirite, zeptam se manZela, jestli vim to muzu
rict!

UNTRLAUF: Omlouvam se, madam.
OTYLKA: Niapodobné. Vylu¢ovani preskoc¢ime, ano?

UNTRLAUF: Jisté. Prejdéme k jidelnicku. Zakladem diety,
jiz vam ordinuji, je metoda dle docenta Doberského. Spociva
v prisném stridani tfi zakladnich slozek stravy...

OTYLKA: Doberského dietu znam, doktore... Je désiva.
Délena strava! Zkusil jste nékdy snist dvacet deka tvarohu
jen tak bez ni¢eho? J4 jo. Valela jsem si z n€j takovy maly
kulicky, ty jsem balila do pepre, hazela si je dozadu do krku a
zapijela vodou jako 1ék. Téch kulic¢ek bylo vzdycky Sedesat a
byly neobycejné hnusné.

UNTRLAUF: Jaké jste méla vysledky?

OTYLKA: Zadné.

UNTRLAUF: Jak uz bylo feceno, jidlo budete dostavat
pétkrat denné. Kazdé rano pri1 vazeni spolu probereme, jak se
nam lécba dari. Mate ted pocit hladu?

OTYLKA: Ja nemam Zadnej pocit. J4 mam hlad! StraSne;.
UNTRLAUF: To je v poradku. Néjaké dotazy?

3. obraz - pokoj Otylky

~ OTYLKA, UNTRLAUF, ALES

ALES: (Vejde.) Dobry den. Tak, jak jsme daleko, pane
doktore? Milostiva je, koukam, jako rybicka... To je dobre.

OTYLKA: Dobry den, instruktore. Jakpak jste se na mé
vyspal?

ALES: (V&5i na ndsténku novy graf.) Rozebral jsem vase
argumenty a véc jsem prehodnotil. Ponékud. Mam pro vas
novy individudlni plan. Je zaloZen na vasSich fyzickych
schopnostech a ochoté spolupracovat. Myslim, ze se
dohodneme.

OTYLKA: Ustupek za tstupek, mlady muZi. Pokusim se
vam vyjit vstric.

ALES: To bych vam radil. Jinak budete porad vypadat
takhle.

OTYLKA: Tak to jsem jako neslySela. Panové, omluvte mé€.
(Odejde do loZnice.)

4. obraz - pokoj Otylky

— ALES, UNTRLAUF

UNTRLAUEF: AleSku, bud na ni hodnéjsi. Ty js1 véera vezl
primarku domu, co?

ALES: Jo, pro¢?
UNTRLAUF: Byla opila?

ALES: Ne. Ta nebude nikdy opild. Ale vis spi§ zajima, jestli

jsem j1 fiknul?

UNTRLAUF: Sikulak!

ALES: Houby $ikuldk, $ikulenka. Ani vy byste se neubranil.
UNTRLAUF: Ale ubranil. Ja bych utek. Libilo se?

ALES: Rek bych, Ze jo.

UNTRLAUF: No vidiS. JeSt€ bys mohl byt partie.

ALES: M¢ by to nevadilo. Kdybyste vidél ten dim. Ale j4
nebudu ten pravej ofechove;.

S. obraz - pokoj Otylky
— ALES. UNTRLAUF, OTYLKA

OTYLKA: (Vejde z satny v mirné sportovnim.) Panové, jsem
vam k dispozici.

ALES: Rikala jste, Ze nemate cvicebni ubor.
OTYLKA: Rikala jsem, Z¢ nemam jarmilky a modry
trenyrky. V tomhle si doma cvi¢im u videa. JenZe z toho

nehubnu.

ALES: To se srovna. Pro zacatek si1 trochu zabéhame na
cerstvéem vzduchu.

OTYLKA: Skvélé.
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UNTRLAUF: Vyborné. Sejdu s vami do parku a podivam se,
jak to milostivé pani jde.

OTYLKA: Sejit muZete, panové, ale beze mé. PiiSerné mé
rozbolela noha, takze to rozjedeme od zitrka.

ALES: Tak nac ta vopi¢arna se sportovnim uborem?

OTYLKA: Obraz mé dobré vile ke vzajemné spolupraci.
Zitra to rozpumpujem naostro. Uz se t€Sim na to utrpeni.
(Odejde do lozZnice.)

6. obraz - pokoj Otylky
— ALES. UNTRLAUF, PRIMARKA

ALES: A mame po vtikach.

PRIMARKA: (Vejde.) Tak kolegové, jak se daii? Co
pacientka?

UNTRLAUF: Jde to.
ALES: Viechno bézi podle planu. Tedy aspoii za mne.

PRIMARKA: Plany jsou samoziejmost. Mé zajimaji
vysledky. Jo, doktore, pripravte propusténi pana Amose.
Alesi, prosim vas, stavte se u mne, az budete mit hotovo.
Potrebuji namasirovat kréni pater. Néjak mé boli hlava.
Panové, hezky den.

(Tma.)

7. obraz - pokoj Otylky
— HANA, OTYLKA
(Rano.)

OTYLKA: (Vychazi z loZnice s mobilnim telefonem v rukou.
Ukonct hovor a odloZi telefon. )

HANA: (Virhne.) Ja jsem zaspala!

OTYLKA: To je fajn, aspon jsem se vyspala.

HANA: Tady mate Cisty pradlo a noviny. Potrebujete néco?
OTYLKA: Ne.

HANA: Uz jsem se vas chtéla nékolikrat zeptat, kdo vam dal
tak divny jméno?

OTYLKA: Rodice. Babicka se ymenovala Otylie. Byla
vysoka a Stihla.

HANA: No jo, ta Otylka. To je pro vas dost blby. Moje
babicka byla mala a hubena a porfad mé fackovala.

OTYLKA: Proc¢ vas fackovala?
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HANA: : Protoze jsem Spatné mluvila. Do dvou let jsem uméla
jenom tata piSla.

OTYLKA: Tata pisla, to je roztomilé.

HANA: Pro vas. KdyZ jsem vSechno dohonila, tak mé€ mlatila
dal, protoZe jsem zase mluvila rychle, neslusn€ a moc.

OTYLKA: Néco na tom bude. ¢lovék se nezavdedi.

HANA: Jo, abych nezapomnéla, pozdravuje vds pan Amos.
Uz pujde domu. Povidal, Ze pry jste jeho bohyné nebo co.

OTYLKA: Ze bych byla jeho, o tom nic nevim. Ale mél se
ozvat. Urcit€ by byla legrace.

HANA: Ja mu to feknu. Za chvili je tu Untrlac.

9. obraz - pokoj Otylky
— OTYLKA, UNTRLAUF

UNTRLAUF: (Vejde.) VSechno jsem slySel, muzete jit.
(Hana odejde. )

UNTRLAUF: (Uvede Otylku na vahu.) Jak se citite?
OTYLKA: Skvéle.

UNTRLAUF: Je to pofdd stejné, madam. Zadny tbytek.
OTYLKA: Ano? Co budeme délat?

UNTRLAUF: Néco tu neni v poradku.

OTYLKA: To teda neni.

UNTRLAUF:. Deset dni drzite dietni rezim.
OTYLKA: Ano.

UNTRLAUF: Deset dni se AleS snaZzi, abyste cvicila.
OTYLKA: Ano. AleS cvi¢i vyborné.

UNTRLAUF: Neprejidate se a nepijete alkohol. Deset dni
délame, co muZeme, a ani tuk.

OTYLKA: Asi néco délame Spatné.
UNTRLAUF: Ale co?

OTYLKA: To musite védét vy, vy jste doktor na hubnuti, ne
ja.

UNTRLAUF: Madam, je mi lito, ale od zitrka vam o
¢tvrtinu snizuji davku potravin. Odpoledne piijdu. Treba néco
vymyslime.
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OTYLKA: Jo, uteCeme spolu a muj muz na nas poStve
Interpol. Budeme pred nim prchat pres celou Evropu. Az do
Rumunska a tam vam urcité zhubnu. To je napad.

UNTRLAUF: Na shledanou odpoledne, madam. (Odejde.)

10. obraz - pokoj Otylky
— HANA, OTYLKA, LENKA

HANA: (Vejde.) Pani Rattova mate tady navstévu.
OTYLKA: Prosim.

LENKA: (Vejde.) Ahoj Tylko. Jak se mas? Nesu ti néjaké
vecl.

OTYLKA: Moc hodn4, dékuji. Co muj muz?

LENKA: Vy si nevolate?

OTYLKA: Pravé. Porad se neozyval, a tak jsem mu dneska
zavolala, co s nim je. Pry nechtél rusit. Slibil, Ze mé navstivi,
ale moc nadSenej nebyl. Asi uz tam ma néjakou dévku. Prala
bych mu to. Aspon by byl po vecerech vic doma. Hele,
nepotiebujes zhubnout? VEédéla bych o misté, kde to bajecné
umgéj.

LENKA: To vi§, Ze potfebuju. Jsem hrozna. StraSné jim a
prestala jsem kourit.,

OTYLKA: Strasné ji§ a mas o tficet kilo min nez ja. Co jeSté
potrebujete, Hanicko?

HANA: Ja nic. Ja jenom davam pozor.

OTYLKA: Na co pozor?

HANA: Jen tak.

OTYLKA: Tak jen tak skoCte za AleSem, Ze uZz ma pul
hodiny sekeru a moje télo strada. Az navstéva odejde,
vrhneme se na to. Sportu zdar. No, bézte. (Hana odejde.)

Musim je honit, aby si ty prachy zaslouzili. Co js1 prinesla
pekného. Posad se.

11. obraz - pokoj Otylky
“OTYLKA, LENKA, ALES

LENKA: Néco na Cteni, jako obvykle.

ALES: (Vejde.) Dobry den, pani Raftovd. Omlouvam se
za zpoZzdéni, opravoval jsem vaSe kolo. Muzeme jit na
L0,

OTYLKA: Mam navSstévu, pokud jste to nepostrehl.

LENKA: Tylko, ja jdu, mam toho jeSté moc.

OTYLKA: M¢j se hezky a prijd, jak ti to pujde. Aho;.
(Lenka odejde. )

12. obraz - pokoj Otylky
—~ OTYLKA, ALES

OTYLKA: Tak, mlady muzi, co bude dnes? Hazena?

ALES: Pani Raftovd, vadi mi, Ze si ze mé& délate legraci. A
hlavné Ze se porad tvarite, jako kdyz mé berete vazné€, myslim
to cviceni, a pritom jsme porad na zacatku.

OTYLKA: Vidite. Aspon nemuZete rict, Ze vam to kazim. J4
uz jsem starSi zenska, na me€ se musi pomalu. Tak co budeme

délat?

ALES: Program je stejny, ale musime opravdu né€co délat.
Nez pujdeme do zahrady, zkusime znovu rotoped. Nasednéte.

OTYLKA: (ZtéZka Splha.) Sedim, Séfe.
ALES: Nastavim vam tietinovou zatéz. I tak je ale nutné

jezdit efektivné. Narovnejte se. Mate skréené nohy. Ale ty
Slapky jsme uZ nastavovali! Musime zvednout sedlo.

OTYLKA: Ale to bychom museli slézt.

ALES: Ano, to bychom museli. Anebo bych mohl sedadlo
zvednout s vami.

OTYLKA: No to by bylo hezké.
ALES: Tak snad slezete, ne? Musime posunout to sedadlo.

OTYLKA: Nebud'te podrazdény. Rikal jste, Ze ho zvednete
s€ mnoul.

ALES: To jsem samozfejmé nemyslel vazné.
OTYLKA: Aha. Tak to j4 klidné slezu. Staci fict.
ALES: (Chvili ¢ekd.) Tak slezte.

OTYLKA: (Sleze.) Uz jsem dole, hopla.

ALES: (Upravi sedadlo.) Tak prosim.

OTYLKA: (Nasedne.) NedoSahnu na Slapky.

ALES: To neni moZné. Vzdyt jsem to posunul presné.
Stoupnéte si do pedalu, at nemusite zase slézat. Ja to trochu
spustim. No tak, stoupnéte si do pedalu!

OTYLKA: Do ¢eho?

ALES: Do pedalt. Ja to spustim.

OTYLKA: Jo do Slapek, tak to mate tict! (Stoupne si do pedali.)
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ALES: (Povoli $roub sedadla.) Trosku si jemné prisednéte, at
to mame presne.

OTYLKA: (Kecne si tak, Ze sjede az dolu.) Adaa! A jsem
dole. Ted je to zase moc kratké. Méli bychom to zvednout,
AleSi. Takhle by mi to Spatné jelo. Vite co, Alesi, vlezte si na
to sam a nastelujte to, ja vam to jenom kazim.

ALES: Pani Raftova, pdjdeme do zahrady.
(Tma.)

13. obraz - pracovna primarky
- PRIMARKA, UNTRLAUF, ALES

ALES: J4 mam pocit, Ze jsme narazili, pani primarko. Pani
Raftova nas nebere vazné.

PRIMARKA: Jak nebere vazng?!

UNTRLAUF: Milostivd se muZe pretrhnout, aby se
nepretrhla. Ve vSem.

PRIMARKA: Pinové, jste profesiondlové. Kolik uz ma
dole?

UNTRLAUF: Nulu.
PRIMARKA: J4 snad $patné sly$im!

UNTRLAUF: Ta Zenska nas vyridi. VSechny metody selhaly.
Za Ctyri tydny uspéSné pribrala pul kila.

ALES: NejenzZe nam nehubne, ale ona nas nici. Vzdyt ja
mam graf a ten plnim! Jenom na rotopédu jsme stravili
celkem osum hodin ¢istyho ¢asu. Ona ujela dva kilometry a ja
skoro Sedesat.

UNTRLAUF: Drasticky jsem ji snizil prijem kalorii.
Normalni ¢loveék by uz neunesl tuzku a ona jen kvete. A jeste
nas ridi. Jako by nic.

PRIMARKA: Ridim vis ji. A ziejmé $patné.

ALES: Asi jo. TotiZ, to ne! Ale ona si z nds dél4 srandu! Jdu
s ni béhat ven a to je jako kdybyste mi sv€rili indiansky dite€.
T&ch véci, ktery ji musim ukazovat a vysvétlovat a ona jenom
markyruje. Jsme tam dveé hodiny, ja mam nabéhano deset

kilometru a ona nema ani zapraseny kecky. Vzdyt ja jsem za
ten mésic shodil dvé kila!

PRIMARKA: To neni samo sebou.

ALES: Jasng, j4 to fikal od zacatku, Ze nam bude tajné 7rat, a
mame to tady. Ale kde to bere.

PRIMARKA: Ven urcité nechodi?

UNTRLAUF: Urcité€ ne. To bych védel. Nekdo ji to nosi.

Chodi za ni jenom dva lidi: Néjaka jeji pritelkyné a vid€l jsem
tam Amose.

ALES: Amos ji nic nedd. Je sice bohatej, ale lakomej. To
bude ta baba zvenku.

PRIMARKA: Jak &asto chodi?
UNTRLAUF: Tak obden.

PRIMARKA: Pinové, vy jste chorobné naivni! Vy nic
nereSite! Vy pfihlizite, jak nam klientka nehubne, a narikate!
DomysSlite vubec, co bude, kdyz budeme muset tu zalohu
vratit? Ted uz milostivou zhubnout nestihneme, takze ji
n€jaky podvod musime prokazat! Ale vyridime to spolecné,
pripadate mi roztreseni. Pripravte plan a sejdeme se rano.
Dotazy?

ALES: Nepotiebujete namasirovat patef?

PRIMARKA: Ne. Konéim poradu.
(Tma.)

14. obraz - pokoj Otylky
-~ OTYLKA, HANA
(Rano.)

HANA: (Vchazi jako vidy poranu.) Dobre rano. Jak jsme se
vyspinkali?

OTYLKA: (Vykoukne uz oblecena do mirné sportovniho.)
Dobry den. Co je noveho?

HANA: Vy uz jste obliknuta? To je dobre, néco vam chci.

OTYLKA: Musim vyridit par telefonati a nevim presné, kdy
prijdou lektori. Copak potrebujes?

HANA : Pani Otylko, mé do toho nic neni, ale ja vas nékolikrat
pozorovala jak cvicite. Teda spiS jak cvic¢i nas AleS. Vam pohyb
neschazi? Rikala jste, Ze cvicite u videa, Ze jo?

OTYLKA: Ano, doma. To je docela prima.

HANA: Ale to muZete i tady. J4 se na to nachystala! Budeme
cvicit spolu, musim shodit ty Speky. (Odchazi se do loZnice
previéknout.) A vy se aspon rozveselite.

OTYLKA: Tvy Speky bych chtéla mit. Nejde to, za chvili je
tady Untrlac.

HANA: Neni, nebojte. Maj néjakou vostrou poradu.

Zavreli se u primarky a nikdo tam nesmi. Doutam, Ze to
neni kvuli vam. (Vyjde ve sportovnim tiboru s prenosnym
magnetofonem v ruce.) Tak a jdeme na to. Nekoukejte!
Takovydle Zensky honim dvakrat tejdné v télocvicné. A
nektery jsou mnohem veétsi nez vy. Tak jedem! (Pusti hudbu,
zacne cvicit.)
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OTYLKA: (Jenom prihliZi.)

HANA: (Spatfi vstupiv§iho Rafta, vypne hudbu.) Tata pisla!
(Tma.)

15. obraz - pokoj Otylky
- OTYLKA, RAFT

OTYLKA: Je to koloto¢. Cviceni, vazeni, sauna, cviceni,
vazeni, sauna. No a tak to tady probiha cely den.

RAFT: A co pani primarka?

OTYLKA: Vladne tu Zeleznou rukou. VSechno musi byt
podle ni. Ostatné, je to jejich sanatorium.

RAFT: No zatim.

OTYLKA: TakZe, abych to dokoncila. Polovinu pobytu uz
budu mit za sebou. Za meésic se ti vratim. T€SiS se aspon?

RAFT: Myslel jsem, Ze tady hubnes. Neni to vidét.
OTYLKA: Délam, co muzu.

RAFT: To asi ne. ViS§, Otylie, vZdycky jsem t1 vSechno
splnil. Léta jsem vydrzel tvé hysterie s hubnutim. Vlastn€
jsi porad drzela néjakou dietu, stale js1 o tom mluvila a

.. Zzadny vysledek. Tohle vSechno délam kvuli tobé&. Chci
mit kone¢né vyrovnanou, pohlednou Zenu, za kterou se
kazdy rad ohlédne a ktera ma sama ze sebe radost. Pobyt
tady stoji hfiSné penize, kterych bych nelitoval, kdybych
zaznamenal néjaky efekt. Zatim je ovSem vyhazuji
oknem.

OTYLKA: Takze se nemam vracet.
RAFT: Ano, ale ne takovahle. Domluvili jsme se prece.

OTYLKA: A vis, Ze mé uz se nechce? Mas pravdu. Mam
vSechno, nac si vzpomenu. Nemusim chodit do prace,
umim tfi jazyky a vytvarim svému uspé€Snému choti zazemi.
JenZze ona uz to nékdy neni sranda, kamarade. Svoje ja jsem
podridila tvému uspéchu. Vedu ti slusné dum a smim za to
s tebou chodit do spolecCnosti.

RAFT: Nemusis.

OTYLKA: Rekla jsem smim. Pofad stejny rauty a vecirky.
Stejny ksichty a reci o vécech, ktereym sice rozumim, ale
vibec mé nezajimaj.

RAFT: Rada Zen by to rada brala.

OTYLKA: Ja nejsem rada a jsem tlusta.

RAFT: Trosku drsné, ale v zasadé to tak je. Pujdu, urcité
zavolam. M¢j se hezky.

OTYLKA: Ahoj. A nikoho nepozdravuj.
(Raft odejde. Tma.)

16. obraz - pokoj Otylky
- OTYLKA, LENKA

OTYLKA: Tvaril se jak pichla meruna a Ze pry tady
nehubnu.

LENKA: A hubnes?

OTYLKA: Ne. Vis prece jak to je. On snad opravdu nechce,
abych se vratila. On tam tu dévku ma, nebo uz nicemu
nerozumim.

LENKA: Tylko!

17. obraz - pokoj Otylky
- PRIMARKA, UNTRLAUF, ALES

(Vstoupi spolecné.)

PRIMARKA:
Dobry den. Pani Raftova, velmi se omlouvame, Ze sem tak
neomalené vrazime, ale mame jist€ podezreni.

OTYLKA: Tomu nerozumim.

PRIMARKA: Pani Raftova, nezlobte se, ale jsem
presvédcena, Ze zavaznym zplsobem poruSujete dietu.
Presnéji, Ze vdm nékdo tajn€ z venku prinasi potraviny.
Abychom toto podezreni vyloucili, poproste, prosim, vasi
navstévu, at’ vynda na stul obsah své tasky.

LENKA: Tylko, to snad nemysli vazné. Myslela jsem, Ze jsi
v seridznim sanatoriu.

PRIMARKA: Pravé proto, Ze jste v seridznim sanatoriu.
Muzu vas poprosit, mlada pani?

LENKA: Beze vSeho. (Vysypdva obsah tasky na stul.) Uz
jsem zazila v Zivoté hodng, ale takovouhle nehoraznost jeste
ne!!

PRIMARKA: Neni tam nic. Madam, omlouvdme se vam.
Pochopte nas.

LENKA: O to se marné pokouSim.

PRIMARKA: Omlouvam se, pani Raftové. Ale jsem
presvédCena, Ze rezim poruSujete. VErte vSak, Ze na to prijdeme.
Nejde totiZ pouze o nasSi smlouvu, ale také o prestiZ ustavu.

OTYLKA: P¢kna prestiz. Lenko pojd, doprovodim té€.
(Odejdou.)

PRIMARKA: Pinové, miZete jit.
(Muzi odejdou. )
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18. obraz - pokoj Otylky
- PRIMARKA

PRIMARKA: (Otevre skrin a hleda, zazvoni mobilni
telefon.) Krajcova, sanatorium. Dobry den, pane Rafte, co
pro vas mohu udélat? Ano, 1éCba se zatim priliS nedari.
Ud¢€lame ale vSe... Ano, umim byt diskrétni. Jisté, ta zaloha
je velmi slu$nd suma. Ujistuji vds, Ze... Prosim? .... Ze ndm
zaplatite dvakrat tolik, bude-li efekt 1€¢by opacny? Tomu
nerozumim. Aha ... madam uz nemusi shodit predepsana
kila, naopak ... Uz rozumim, pane Rafte. Udélame vse, co
bude v naSich silach. Hezky den.

(Polozi mobilni telefon a vola pevnou linkou.)

Halo, Untrlacku, vy vole, jsme zachranéni! Co se stalo?
Pravé mi volal Raft. Méni zadani. Mame si to zaridit, jak
chceme, ale jeho pani nesmi byt na konci 1é¢by ani1 o gram
leh¢i nez na jejim pocatku a dostaneme dvakrat tolik,

kdyz u nas pribere. Kamarade, ten Raft se naStésti uplné
zblaznil!

(Ima.)

19. obraz - pokoj Otylky
— HANA, OTYLKA

HANA: (Vchazi. Klasické rano.) Dobré rano budiz prano.
Pekné pravou, dneska je velkej den!

OTYLKA: (Vykoukne 7 loZnice.) Co se d€je, Hanicko. Moji
trapiCi dostali uplavici?

HANA: Tady je pradylko. Ja tedy nevim, kdo koho trapi,
ale...

ALES: (Vypadne s hroznym rdmusem ze skiiné.) Ale ja to
vim a taky vim, Ze pravé dotrapil! Nesahat, korpus delikti!!
A mam vas! Podvodnici 1 paSeracku! Tak ukazte! (Vybaluje.)
Chleba, vysocina, nutela ! Kaloricky bomby! A pak se tady
ma shazovat. Tak, dévcatka, co s vami?!

OTYLKA: Hovno, hovno, bonzacku. Je to jasny. Zavole;j
tu vasi vizunu a skoncujeme to. Neboj, Hanicko, ja té
zaméstnam, 1 kdyz ted nevim kde.

ALES: Ted &ekate, Ze je svolam, co? Za to, jak jste se me
namucila, byste nic jiného nezaslouzily. Ale ja to neudélam.
Hezky den, pani Raftova. Vlastn€ vas mam docela rad.
(Odejde.)

20. obraz - pokoj Otylky

— OTYLKA, HANA

HANA: Dneska je teda fakt velkej den. Ja vam chtéla rict,
Ze mate presné polovinu pobytu, a ted tohle. Myslite, Ze to

opravdu nebonzne?

OTYLKA: Myslim Ze ne. On ma néco s primarkou?

HANA: Jasné. To vi celej bardk. Uz j1 dvakrat vezl domu a
zustal tam pres noc. VSechno se vi, je tu novej. Asi si mysli,
ze s1 ho vezme. Kdepak. Untrlace, toho by brala, ale ten je
studenej. Tak mé napada, chtéla jsem se vas na néco zeptat.
Ale nevim, jestli to neni drzy.

OTYLKA: Ptej se, dévce.
HANA: Jezdim k vim domi pro pradlo. A vaS muz...

OTYLKA: Tam ma né¢jakou dévku. To me bylo jasny. On
se Ji tfreba nabazi.

HANA: Jenze ona to neni dévka. Ona je to ta pani, co
sem za vama chodi, jak jsem vam rikala, Ze vas nema
rada.

OTYLKA: Asi se zaSla na mého muze podivat. Znaji se
1éta.

HANA: No, ja jsem to trosku zjiStovala. Ona uz je tam
tejden komplet nastéhovana.

OTYLKA: Hele, a nedé€las legraci?

HANA: Nedélam. Prevliknu vam postel. (Odejde do
loZnice.)

OTYLKA: (Navoli ¢islo na mobilnim telefonu.) Ahoj,
LenocCko, kde se pravé nalézas? .... Kde doma? Poslys, ja
vim, kde jsi. Pry bydliS u mne, s mym muzem. Co? Aha,
kdyby ses 0 néj nepostarala, tak shnije. Jenze na to ja
pravé ¢ekam! Co?!! Tak tohle js1 mi fekla jenom jednou!
(Vypne telefon.). Mam se podivat nejdriv na sebe, nez
zacnu Karla soudit. Tak takhle je to, ty svinaku. M€ strcit
do antivykrmny a poridit s1 hospodyni z rad zachovalych
kamaradek. Kdyby sis tam aspon vzal néjakou holcicku,
na kterou bys potom nestacil. I kdyz, kdo vi, co té bude
bavit na tyhle starSi kostnaty pionyrce. No nic... Hanicko,
okamzité sem pojdte.

HANA: (Vejde. )

OTYLKA: Hanicko, dévecko zlata, vypadam aspon trochu
jako brutalni Nikita?

HANA: Ani moc ne.

OTYLKA: Skoda, protoZe ted jsem GZasné siln4. Ted tady
nastane tanec, jakej jsi1 jesté nevidela. Tady se totiz hubnout
bude! FelCari vSeho stavu, strezte se, protoZe odtedka s vami

bude zle!!
(Tma.)

PRESTAVKA




DIVADELNI HRY PROVERENE JEVISTEM
XV PRILOHA AMATERSKE SCENY 1/2006

JAROMIR BREHOVY
OTYLKA

TRETI JEDNANI

1. obraz - pokoj Otylky
- HANA, OTYLKA

HANA: (Vchazi.) Hezké ranicko, nesu kaficko ! Mame
hladiCek, na jogurticek? Kdepak jste, pani Otylko?

OTYLKA: (Vchazi ze své loZnice.) Dala jsem s1 studenou
sprchu, kdyz vedu ten novy zZivot. Poprvé v zZivoté.
Strasny, malem jsem si ucvrnkla. Dneska mé€ Sampion
urcité prozene. Vcera byl néjakej mékkej. Asi ho budu
muset nastvat. Jo. Reknu mu, Ze by mél vic trénovat. On sé
vzdycky tak krasné urazi, kdyz ho urazim. Ale pak maka
jako zvire, to je fakt.

HANA : Nesmite ho nastvat moc.

OTYLKA: Ja vim. Dobry jogurt. A dneska dali dva! Zzelelo
se tyranim hladové babusky jaguSky! Jeden by mé stacil, ale
ja to vybeéham.

HANA: Nevolala vam pani Lenka?

OTYLKA: Pani Lenka mi nevolala a asi volat nebude. Pani
Lenka ma jiné starosti. Musi ted peCovat o mého muze a

AN

zirejmé uz pochopila, co to obnasi.

HANA: Pani Lenka neméla muze?

OTYLKA: Méla a jakyho. Jenze ji byl moc obycejne;.
Uspésnej $éf, ale halt nemél bavoraka a obcas zasel na pivo.
Raft na pivu nikdy nebyl. Raft ma rad svuj klid. Jenze to by
nesmel zit se mnou.

HANA: Treba mu pani Lenka opravdu dé€la jenom
hospodyni? (Odejde do loZnice.)

OTYLKA: Jo, to urcité. Lenocka se vzdycky dokaze
usmat tak, Ze docili aplné vSeho. A u Rafta obzvlast.
Ten ma tedka doma harmonii, o jaky se mu nesnilo ani
o svatebni noci. Lenocka mu udéla takovy vecirky, ze
bude padat blahem. Otédzka je, jak dlouho to blaho Raft
vydrzi. No ale fuj, jak to mluvim o kamaradce. JenZe je
to pravda.

2. obraz - pokoj Otylky
- OTYLKA, UNTRLAUF

UNTRLAUF: (Vejde.) Dobré rano, milostiva pani. Jak se
vede? (Probiha vaZeni.)

OTYLKA: Je to fehole, doktore.
UNTRLAUF: Stolicka byla?

OTYLKA: Yes, sir.

UNTRLAUF: Bezvadné, ani se nebudu ptat jaka.
OTYLKA: Krasna, doktore.

UNTRLAUF: Ja nevérim svym ocim!! Vite, ze je to dobre?
Konecéné zac¢iname sklizet ovoce. Pul kila je dole. Tedy za
pét tydni to neni mnoho, ale jeSté predevcirem nebylo nic.
Vyborné je to.

OTYLKA: Pul kila je méalo a na sob¢ to vubec necitim.

W W S

Vétsi hlad uz ale nezvladnu. TakZze musime pridat pohyb.
Nemate tam lepSiho instruktora? Tenhle nestiha.

UNTRLAUF: Myslim, Ze se snaZzi.

OTYLKA: Polevili jste, panové! Jesté€ pred tydnem jsem

uz v pal osmy rano musela stat na vaze a Sampion me€l na
dvorku vys$lapané kolecko. Dneska je deset a my mame jeste
povidani. Polepsete se.

UNTRLAUF: Polepsime, madam. Preji hezky den. AlesS je
tu hned. (Odejde.)

3. obraz - pokoj Otylky
— OTYLKA, HANA

HANA: (Vejde.) Je divne;.

OTYLKA: Ze jo. Uz mé to tady nebavi, jdu na
dvoreCek. Treba tam nékdo cvici. PoSlete Alese za
mnou. (Odejde.)

HANA: (Vold mobilnim telefonem.) Cauky. Coze? Jo, jsem
to ja. Ne, ja vubec nemam cas. Cekala jsem tam do desiti, a
ona neSla. A tak jsem ji zavolala jeSté€ jednou a rekla jsem si,
ze kdyz nevold, tak nebudu volat ani ja. A pak jsem zavolala
tobe ..

4. obraz - pokoj Otylky
— HANA, ALES
ALES: ( Vejde.) Ty nemas co na praci?

HANA: Promin, ja ti to pak dopovim, ted nemam cas.
Prozvonim té, Cauky. Coze?

ALES: Kde je Raftice?
HANA: Cek4 na Vis na dvorecku. U7z hrabe.
ALES: Jak hrabe?

HANA: Jako kun, kerej by uz rad bézel. Tak hrozné hrabe
tou, kopytou. Teda nohou.

ALES: Ty jsi fakt krasné praténa.
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HANA: Ale Sikovna. (Odejde do satny.)

ALES: A co porad délas, Hani¢ko? Po vecerech. ..
HANA: Spim. J4 straSné rada spim, a vy?

ALES: U7 jsem ti fikal, Ze mi nemusi$ pofad vykat.
HANA: Takhle je to lepsi.

ALES: Nepotiebuje$ néco pomoct? (Zajde za ni.)

HANA: Nepotiebuju. Alesi, nechte toho! Ceké na vis
pacientka! (Hluk zapasu.)

5. obraz - pokoj Otylky
— HANA, ALES, PRIMARKA

PRIMARKA: (Vejde.) Alesi! (Vyslechne dialog z loZnice.)
HANA : NeSahejte na mé€. Ja vas nechci! SlySite?
ALES: Neslys$im. Stra3né se mé Iibis.

HANA: Fajn, tykame s1. Ale ty se mé nelibis! NeSahej na
me, budu rvat!

ALES: Jen si zaivi, je to hezky.

HANA': Hergot, nech mé bejt! Prijde primarka a mas
pruser!

ALES: Jo. klidng. Kaslu na ni.

HANA: (Zvuk facek.) A uz toho mam dost a klidn€ mi ji
vrat. Ja s1 chlapy vybiram sama!

ALES: Zensky nemlatim. (Vyjde z loznice.) Viak ty si mé
vyberes! (Primdarce.) Dobry den. (Odejde.)

7. obraz - pokoj Otylky
— PRIMARKA., AMOS, HANA

AMOS: (Vejde.) Dobré odpoledne, pani doktor. Mohu vis
chvili obtézovat?

PRIMARKA: Dobry den. Pojdte ddl, pane Lesinsky.

AMOS: Neptijdu. Chei s vami jen kratce hovorit. Zadam,
pani primarko, aby navrh na ukon¢eni mé 1€Cby byl
prehodnocen. Chci v sanatoriu jeSté néjakou dobu zustat.

PRIMARKA: Prekvapil jste mé&, pane Lesinsky. Pobyt u
nas neni prave levny. A vy uz jste zdrav.

AMOS: Sam nevim, jestli jsem byl viibec churav. Ale to

je vedlejsi. Zacalo se mi tady libit. Kazdy den pozoruji

z okna télocvicné pachténi pani Otylky. Je to GZasné a ja
chci byt svédkem jeji bitvy s nadvahou. Presnéji receno,
jeji prohry. Je to krasna dama. Muj idol. Zhubne-li, budu
nestasten.

PRIMARKA: To je GZasné, pane Lesinsky.
AMOS: Ano? Taky se vam pani Otylka 1ibi?

PRIMARKA: Snad jako ¢lovék. Dobrd, radi prodlouzime
vas pobyt.

HANA: (Prochazi ven.)

PRIMARKA: Co je vam k smichu, Hanko?
HANA: To vim nemuZzu fict.
PRIMARKA: To mi musite fict!

HANA: Mam urvanou podprdu a spadla mi dolu. Lehta to a
straSné mé to vzruSuje. (Smich.) Hrozn€. (Odejde. )

8. obraz - pokoj Otylky
—~ PRIMARKA, AMOS., UNTRLAUF

AMOS: Je veseld. Kdy?Z jsem jesté vyucoval, vymyslela na
mé ditka ruzné Sprymy. Byval jsem vdécny objekt. Dokonce
mi jednou napsala na zada 1Q 300. Kolik mate 1Q, pani
primarko?

PRIMARKA: Nevim. Asi stodvacet nebo tak. (Vejde
Untrlauf.)

AMOS: No vidite, a to jste normalné chytrd. Umite si
predstavit, Ze byste méla tfista? Tak inteligentni ¢clovek uz
nemuze byt normalni. A mé to napsali na zada. T1 parchanti
byli moc mili. Na shledanou. (Odejde. )

UNTRLAUEF: Co se tu d¢je?

PRIMAﬁKA: Ma urvanou podprsenku a vzruSuje ji to.
To snad ne! (Vola mobilnim telefonem.) AleSi, nechte
pacientku pracovat samostatné a prijdte na stosedmnactku!
(Ukonci hovor.) AleSe musime umravnit. Déla s1 co chce,
nerespektuje moje pokyny a je drzy. Pak to tady takhle
vypada!

UNTRLAUF: MozZna sis ho neméla tolik poustet k t€lu.

PRIMARKA: Ja si ho k t&lu nepustila. Pustil se sam.
Mimochodem, ani Hana uz neni, co byvala. Ma vSude
bordel, neni upfimna a nevhodné se obléka. Néjak nam tady
poklesla kazen.

UNTRLAUF: Kazen, nebo moralka?
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9. obraz - pokoj Otylky
— PRIMARKA, UNTRLAUF, ALES

ALES: (Vejde.) Dobré odpoledne. Vypadaite jak karna
komise. Co se déje?

PRIMARKA: Alesi, pozvala jsem vas, v souvislosti se
zasadnim obratem v 1éCb¢ pani Raftové. Jak vite, puvodné
bylo pani Raftové objednano zhubnuti, ale nyni byla
objednavka zménéna. Musime proto nastavit a dodrzovat
jasna pravidla, samozrejmé s absolutni diskrétnosti.

ALES: Taky jste mi to mohli fict difv. Doted’ka jsem ji
honil a najednou j1 mam drzet v posteli a rvat ji koblihy se
Spekem. To je tfakt vyborny.

PRIMARKA': J4 si vypro$uji, abys se mnou hovofil timto
tonem! Jesth se t1 tady nelibi, staci fict!

UNTRLAUF: Ilonko!

ALES: Sorry!

UNTRLAUF: Klid, Ilonko. Alesi, jak vis, pani Raftova nam
doposud vSechno uspésné sabotovala. Nastésti se nam to

hodi.

ALES: Ano. Nejdiiv m&la baba zhubnout metrak, ted musi
dva pribrat. Vysvétli mi to nékdo?

UNTRLAUF: Alesku, jsi chytry chlapec, tak moc nedume;.

Mame na to meésic. Ta dama se ted sice snazi, ale nema vuli.

Mimochodem, bude mit svatek. A my ji koupime veliky
dort.

ALES: Ani se ho nedotkne.

UNTRLAUF: Tak schvalné. O co?

ALES: O bednu Sampiiia.

UNTRLAUF: Prave jsem ji vyhral! (Odejde.)
10. obraz ]

— PRIMARKA, ALES

PRIMARKA: Alesi, pro tebe ziejmé neplati, Ze co je
v dome€ neni pro me?

ALES: A pro tebe jo?

PRIMARKA: To je snad né€co jin€ho!

ALES: M4 pravdu, Ilonko, za¢ina to byt na povel.
Pripadam si jako hracka, kterou vZzdycky muZeS zahodit.

Neuraz se, ale ono to néjak nejde mit t€ za Séfku a jesté
mimo. [ kdyZz mas spis ty mé.

PRIMARKA: Tak se nech radsi fackovat tou pitomou
husickou.

ALES: Tak mam si hledat novy misto?
PRIMARKA: Ne, budeme t& potrebovat.

ALES: Aha. Tak ja jdu zavést klisnu do stdje. Uz hrabe.
(Odejde. )
(Tma.)

11. obraz - pokoj Otylky
~ OTYLKA, UNTRLAUF, ALES

(Otylka stoji na vaze, Untrlauf ji vazi.)

UNTRLAUF: Madam, ja nevérim svym o¢im. Ale ano, je
to tak. Za devét dni mame Ctyri kila dole! Je vidét, ze jste na
sebe prisna.

(Vejde Ales. )

UNTRLAUF: Alesi, dobre Ze jdes. Je to fantasticke!
Posledni tyden délame témér ¢tyrista gramu denné!

OTYLKA: Pripadam si porad stejna.
UNTRLAUF: Ne, je to tady piesné. Ctyfi kila dole.

ALES: Madam se nam ztraci pred oCima. Je vidét, ze j1
prohanim. Gratuluju. Dneska dame o kolecko vic.

OTYLKA: Takhle koleCko uheraku kdyby bylo. Vzdyt ja
ale zase tak malo nejim. Jde to néjak samo. Ani na stolici se
me uz neptate...

UNTRLAUF: Spravné! Co stolice?
OTYLKA: Ani se neptejte.

UNTRLAUF: Organizmus se zpocatku hubnuti brani. Pak
prijde zlom a jde to samo.

OTYLKA: No panové, tak se prestaneme chvalit a pujdeme
na to, ne? Ja jdu napred. Alesi, sejdeme se dole. (Odejde.)
12. obraz - pokoj Otylky

— ALES, UNTRLAUF

ALES: Jsme hnusny.

UNTRLAUF: Jsme. Ale ucel svéti prostredky. S tou

vahou za¢inam mit potize. UZ to nejde vic podlozit, aby to
ukazovalo porad méné.

ALES: Mé se to prestava libit.

UNTRLAUF: M¢ taky. Ale co nad¢€las. Moje babicka
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fikavala: Bylo huf, a lidi st chvalili. Tak se snaz, at to tak
neni.
(Tma.)

13. obraz - pokoj Otylky
- OTYLKA, AMOS
(Otylka znavena ze sportu sedi v kresle. Hraje radio.)

AMOS: (Vejde.) Dobry vecer. (Otylka ztlumi rddio.) Sly$im

swing a neda mi to nenarusit vaSe soukromi. PriSté prinesu
housle, zaslouZzite s1 Zzivou hudbu.

OTYLKA: Pojdte dal, pane Lesinsky. Jezis, ale ja
vypadam! Sednéte si, jenom se troSku previ€knu.

AMOS: Neptijdu dal. Navstévy chlapct na pokojich dévéat
nejsou zadouci ani v sanatoriu. A neprevlékejte se. Takhle
vypadate jako Amazonka.

OTYLKA: Ja si tedy Amazonku predstavuji jinak, ale
budiz. Pry se s nami jesté neloucite? To bychom méli
oslavit.

AMOS: Proto jsem tady. Zitra mate jmeniny. R4d bych je
s vami, v tento predvecer, komorné oslavil. Navic vam chci

néco velmi dilezitého sdélit a k tomu potrebuji své prostredi.

Prijmete moje pozvani?

OTYLKA: To zni témér jako nabidka k snatku. Ale ja uz
jsem ponékud vdand, pane Amosi. Stejné je to dobré. U mé
se bojite 1 posadit a ja mam jit v noci k vam, k muzskymu a
jesté na vino.

AMOS: Jako muZského uz mé dlouho neoznacili. Jste
hodna, d€kuji vam. Tak prijdete?

OTYLKA:

Hergot, vy to berete hopem. Takhle to bral jeden muj
kamos pred triceti lety na koleji taky. Ja byla jedina, ktera
mu stacila utéct a dodneSka mé to mrzi. Ale jo. Vase
pozvani prijimam, kdyz mi1 dovolite, abych s1 aspon vzala
sukni.

AMOS:
Jisté. Sukné je velmi prakticka.

OTYLKA:

Poslechnéte, vy jste neStudoval zrovna na knéze, ze?

AMOS:

Nikoli. Jsem zb&hly medik s aprobaci biologie -
déjepis. D€kuji vam a jdu vas ocekavat. Sbohem.
(Odejde.)

OTYLKA: Ja to tuSila, Ze neni jenom humanista! Kazde;

medik je v podstaté prasdk. A na tomhle se to pozna, 1 kdyby

mu bylo stotficet. Galantni nemrava. Takze se v sukni nejde.

DIVADELNI HRY PROVERENE JEVISTEM
PRILOHA AMATERSKE SCENY 1/2006 X VII

At Zije vino.
(Ima.)

14. obraz - pokoj Otylky
- OTYLKA

OTYLKA: (Vejde zjevne priopila.) Ja miluji jen vas a
vaSe oC1 Sedé ... Dédek jeden ... mé opil ... mé, ktera se
vzdy chové jako ddma. Ze, pane generalni fediteli. Ten
vecirek je skvély. Bavime se uzZasné. Milostiva pani je
dneska jako kvétinka. (Pohled do zrcatka.) Milostiva
vypada jak pocurany Jifiny. Milostiva pani ma hlad jako
zvire a k jidlu tu nic neni. Milostiva pani aspon zavola
jinou milostivou pani, aby si zlepSila naladicku.

(Vola mobilnim telefonem.) Ahoj, Lenocko, uz spinkate?
Ja, ze jsem pila? Ani mrt! To je hezké slovo. Mrt. Tak
jak se mas, opecovatelko? JeSté t€ nemlati? Mé teda
nemldtil, i kdyZ asi mél. Hele, ja uz kone¢né hubnu! Ze
bude mit Karel radost? Tak s tim si nejsem jista. Ale uz
jsem shodila pét kilo a jesté mam skoro tfi tejdny. Pak si
koupim minisukni a ,,mitlojropa* bude moje. Ne, nechci
mu nic vyridit. M€j se. A hlavné mu neztloustni, nebo ti
utee s Molavcovou. Cau. (Vypne telefon.)

No, hned je mi lip. Tak, Otylie, co budeme délat?
Budeme délat spat. Pujdeme spinkat a nebudeme blinkat.
(Zpivd.) Dobrou noc, ma mila, a spi sladce, dobrou noc
brouc¢ku muj, hezké sny.

(Tma.)

15. obraz - pokoj Otylky
— HANA, OTYLKA

(Otylka v loZnici, Hana uklizi.)

HANA: A ja jsem mu rikala, Ze se varit stejn€ nenaucim,
protoze me to nebavi. Ze kdyz vidim maso, tak se ho
Stitim a stejné nepoznam, z jakyho je zviratka. Jednou
jsem mu chtéla uvarit gulas. Vyndala jsem maso

z mrazaku, krdjim ho a on na mé kouka a hlasité mi
povida: Hanicko, to, co krdjis, je prava svickova, to je
snad Skoda na gulaS. Tak jsem mu to hodila na hlavu a
rekla jsem, at’ si vysere voko s celou svickovou. No a on
si mé€ nevzal. Smutnej konec, co? Ale to nevadi. Vezmu s1
né¢jakyho, kteryho vareni bavi.

OTYLKA: Spravné. Kdepak mame nase borce? Je devét.

HANA: Chystaji vam prekvapeni. Ale nesmim fict jaky.

16. obraz - pokoj Otylky
—HANA., OTYLKA, PRIMARKA, UNTRLAUF, ALES

PRIMARKA, UNTRLAUF a ALES: (Vejdou s dortem
v ruce a s pisni na rtech.) Happy birthday to you, happy
birthday to you, happy birthday, pani Raftova, happy
birthday to you!
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OTYLKA: Vy neumite ¢esky? Donedavna jsme nesméli
rikat jeziSek a ted blbnem se santa klauzem. Neumét
anglicky, hnedle bych si myslela, Ze mam dneska svatek.

PRIMARKA: Popletli jsme to. Mild pani Raftova, pripravili
jsme k vasSim jmeninam malé prekvapeni. Prejeme vam
hodné Stésti a zdravi.

HANA: Ja pro vas taky néco mam. (Vynda z kapsy balicek a
preda jej Otylce.)

OTYLKA: Prekvapili jste mé, dékuji... To nemyslite vazne?
Vzdyt tady mam hubnout!

UNTRLAUF: Pani Raftova, ten dort je zcela
nekaloricky.

OTYLKA: Ale stejné...

UNTRLAUF: Celé dny cvicite, trocha dobroty vam
neuskodi. Mate prece svatek.

OTYLKA: No a co. Porad mé presvédcujete, ze hubnu a
ja ten pocit nemam. A jeSté mi prinesete dort. Ani se ho
nedotknu. Na zahrad¢ je spousta déti, odpoledne jim ho

rozdam. Hanicko, prosim, dejte to do chladna a my pujdeme
jezdit. Dneska se nebude vazit?

UNTRLAUF: Ode dneska pouze jednou za dva dny.
OTYLKA: Ani stolicka vas nezajima?’
UNTRLAUF: Pouze orientacné.

PRIMARKA: Krasné jmeniny, pani Raftova. (Primdrka a
muzi odejdou. )

ALES: (Vold zvenku.) Tak jdeme na to?

OTYLKA: Uz jdu! Jesté se musim podivat na darecek od
Hanicky. Chanel! Hanicko, to ne, to je straSné drahé.

HANA: Ja jsem ho taky dostala a neni to moje vuné.

OTYLKA: Od toho, co jste po ném hodila tu svickovou?

HANA: Ne, od jednoho, co mé€ utrh podprdu, protoze jsem
ho nechtéla.

OTYLKA: Takze od AleSe. Ten se v tobé, holka, vidi. To
mu nemuze$ udélat. Hele, leZi to tady, ja se neurazim. A

proC ho vlastné nechceS? Nelibi se ti?
HANA: Ten parfém?
OTYLKA: Ne, Ales§, boha jeho!

HANA: Libi. Ale je strasn€ namySlene;.
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OTYLKA: No, n¢kdy je to lepsi, nez ubreCenej posera.

17. obraz - pokoj Otylky
- HANA, OTYLKA, ALES

ALES: ( Vejde.) Tak jste vSechno probrali a muzeme jit na
to, ne? Dneska si probereme teorii ostrého startu.

OTYLKA: Ostry start! To me skoro vzruSuje. Jdeme.
Zahrada vol4, hola, hola, tam po péSinach svisti kola, a Sustot

treter jako stin, zaZzene sportem kazdy splin. Kurt Vizental,

némecky basnik, 1936. Nazdar.
(Tma.)

18. obraz - pokoj Otylky
- OTYLKA, HANA

(Otyla prichazi z loZnice, Hana se vazi.)

OTYLKA: Ty se vazis, Hanicko? Nedrazdi me€, dévce. Mas
tfi a pul kila 1 s batohem.

HANA: Ja nemam batoh.

OTYLKA: No pravé. Ta vaha na tebe vibec nemuze
reagovat.

HANA: Ale muze. Jenze nereaguje. Teda ne tak, jak ma. Ja
se doma vazim porad, protoze potrebuju shodit ty Speky. Ale
tady ta ukazuje malo.

OTYLKA: Nemuze. Je to cejchované. To by Untrlac

neprezil.

HANA: Tak je slepej. Ja doma vazim padesat tfi a tady
Ctyricet osm. To by se mi sice libilo, ale mam padesat
tri.

OTYLKA: Kdybys méla Ctyficet osm, tak bude$ pruhledna.
To je o pét kilo min... Hergot! A mé se to hned nezdalo.
Tak takhle je to! Zatraceny hajzlici. Slez z té vahy, dévce,
podivame se ji do strivek. (Rozebira stupatko vahy.) Jasné.
Tady je to podlozené. Chytré. A ja jsem ta blba. A jeSte se
cpu dortama. JeziS, ja jsem naivni. Vzdyt je to kSett! Pojd,
vyndame to a ja to vyzkouSim. Tak a ted mé€, Hanicko,
presn¢ zvaz.

HANA: (VazZi Otylku.) Je to jasné, mlada pani. Pruser.
OTYLKA: Odvahu a pravdu. Kolik?

HANA: O kilo vic, nez kdyz jste tady nastoupila. Mam
vyskocit z okna?

OTYLKA: Ne, potrebuju svédka. Ted, holka, néco uvidis.
(Telefonuje pevnou linkou.) Pani primarka? Raftova. Dobry
den. Tedy spiS Spatny den, pani primarko. Pro vas. Zadam,
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abyste okamzité priSla do mého pokoje. (PoloZi telefon.) A
ted pravdu, ko¢ko. Chodil sem nékdy Untrlac, kdyz jsem
byla mimo?

HANA: Chodil.
OTYLKA: Proc js1 mi1 to nehlasila?

HANA: Doplnoval s1 tabulky...

19. obraz - pokoj Otylky
-OTYLKA. HANA, PRIMARKA

PRIMARKA: (Vejde.) Dobry den. Co jste si pdla, pani
Raftova, mam dost prace.

OTYLKA: A budete mit jeSté vic. Pani doktorko,
stala jsem se obéti nestoudného podvodu. Muj muz u
vas nepochybné zmeénil objednavku tak, abych odsud
nemohla. Respektuji sice jeho chorobnou touhu po
harmonii, ale ne zptisob, jakym to zpunktoval. Co mi
k tomu muzete fict?

PRIMARKA: Ze se urcité mylite.

OTYLKA: Nedélejte ze meé oslici, pani primarko. Ja
ho znam. Finta s pokazenou vahou! VylepSen€ vecere a
konec drastické diety. Uz vam to ted hubne samo, pani
Raftova, dejte si dort, mate to vybéhané. Jsem pitoma,
ale naposled. Tady Hana, pani primarko, je m1 svédek,
jak to s tou vahou bylo. Rikdm to nerada, ale mohu

vas znicit a nezabrani tomu ani Raft. On to vi a vy ted
taky. Mame na to necelé tfi tydny. Zaridite ithned, aby
lé¢ebny rezim byl opravdu acinny. Zkrotite si tu vasi
bandu a budete Slapat, jak se patfi. Jinak buh s vami,
nebot $éfredaktor nejodpornéjSiho bulvaru v tyhle zemi
je muj spoluzdk a byvaly milenec. A ja uz toho tady
postrehla tolik, Zze by tu mohli mit redakci. Zavolejte
vaSeho sportovniho psa a dietniho uhore, jde se na to. Na
shledanou.

(Tma.)

CVRTE JEDNANI

1. obraz - pokoj Otylky
- OTYLKA, UNTRLAUF, ALES, HANA

o

(Hana vazi Otylku.)
OTYLKA: Tak kolik?
HANA: Sedmdesat tr1 a kousek.

OTYLKA: (Zapisuje do notysku.) Zadny kousek! Presné.
Jak jsem té to ucila!

HANA: Sedmdesat tri celé, tr1 devét, jedna, osm, pét ...

OTYLKA: Sta¢i. Mame to v Cistém, protoze stolicka uz
byla. A je to o tficet pét deka méné nez vcera a o dvé kila
méné nez pred tydnem, kdyz jsem odhalila vase podvody.
Do konce zbyva jedenact dni. KdyZ trochu pridame, mam
Sanci shodit jesté ¢tyri kila. Jaky mame dneska jidelnicek,
doktore?

UNTRLAUF: Prectu vam jej: K snidani byla dvé jablka ...

OTYLKA: To vim taky. Ale dvé jsou moc. Jedno stacilo.
Tady mate druhé. Date je prvnimu décku, které potkate

a nahlasite mi, jestli pod€kovalo a jak se pritom tvarilo.
Dal.

UNTRLAUF: Ke svaciné ...

OTYLKA: Svacit se nebude. Ani odpoledne.

UNTRLAUF: Hlad nic neresi!

OTYLKA: A dorty jo, Zze? Nou svacina. Dal.

UNTRLAUF: Obéd: Hovézi v karotce ...

OTYLKA: Ne. Chci jidlo bez masa!

UNTRLAUEF: Kaloricky je to totéz!

OTYLKA: Kaloricky mozn4, ale platim to ja. Presnéji,
Raft a toho nechtéjte dozrat. Jednou v restauraci durazné
reklamoval tvrdy biftek a ¢iSnik mu tekl, ze za ty penize
se snad tolik nestalo. Raft mu ten biftek narval za
stoja¢ek a brambory mu vysypal na hlavu. Kdepak, Rafta
nechtéjte nastvat, kdyZ néco plati. Ale to jsme odbocili.
Co veclere?

UNTRLAUF: Krupicna kase, hruska.

OTYLKA: Hruska staci. JenZze nadyma! Ale to je dobre,
plyny nadnasej. Jaky mame sportovni program, Sampione?

ALES: Nejsem $ampion.

OTYLKA: Jsi. Primarka to rikala. A jestli nejsi, tak me
podvedla. Hani, zavolejte mi ithned primarku!

ALES: Dobre, jsem $ampién, ale uz je to davno.

OTYLKA: S tim se nechlub. Ja uz taky nejsem krasna a
nosim se jako Ornela Muti. TakZe co bude?

ALES: Dopoledne prostn na dvorecku a pak bychom mohli
vyjet na kolech do lesa.

OTYLKA: Tos uhad. Az se budeme vracet, ve vratech bude stat
primarka se zruSenou smlouvou. ViS dobre, hade, ze ven nesmim.
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ALES: Aha. Dobte. Tak dime hodinku vytrvalostni jizdy na
dvorecku. Odpoledne chvileCku rotoped a pak saunu.

OTYLKA: To je malo. JeSté néco vymysli, at se tady
zbyte¢né nepinddm. Tot vSe, doktore, na shledanou rano,
Alesi za chvilku na dvore. Zdar buh, muzové. A vy mé,
Hani, zavolejte pani primarku. Kdyby se ptala, jestli ma prijit
ithned, tak Ze ithned.

(Hana, Untrlauf a AleS odejdou. )

2. obraz - pokoj Otylky
- OTYLKA

OTYLKA: (Navoli ¢islo na mobilnim telefonu.) Nazdar,
LenocCko. Muj milovany chotik mi néjak nebere mobil. Asi
nechce anebo nesmi. Jestli ho mas nablizku, dej mi ho. Chci
ho pozvat na nav§tévu. Teda jestli smi ven. Ze smi v§echno?
Tak to musi bejt vegac u nas doma. Jestlipak ho to jest€ bavi
... Pry smiS$ vSechno, muj ori. Tady tvoje boubelinka. Bud
zdrav. Umim si sice predstavit, jak se ted tvaris, ale moc

by mé potésilo, kdybys za mnou prijel. Teda jestli uz jsi
nemusel prodat vSechna nase auta. Ano, co nejdriv. Styska
se mi po tobé, skoro jako po tvé mamince, ale ta uz je mrtva.
Ne, nejsem nevkusnd, pouze cynickd. A uz opravdu hubnu!
Ano, vecCer v osm. Aho;j.

3. obraz - pokoj Ogy!ky
- OTYLKA, PRIMARKA

OTYLKA: A mame to. (K prichdzejici primarce.) Dobry
den, pani primarko. Posad'te se. Tak, pani doktor, muj pobyt
u vas pomalu konci. Pti té prilezitosti se chci zeptat, jak s1
vede vase firma?

PRIMARKA: Dékuji za optdni. Pro¢ vis to zajima?

OTYLKA: Protoze znam Rafta a ten nikdy nenecha

nic nahodé€. Vite, ze napriklad skoupil za Sileny penize
pozemky okolo mésta? A vite pro¢? Aby tu nikdo nepostavil
dostihovou drahu. Raft totizZ nema rad koné. Tak radsi koupi
blby pole za sto milionu.

PRIMARKA: Ji nemam pole.

OTYLKA: To vim. Ani sto milionua. KdyZ se muj chot’ za
mnou prizenil, taky nic nemél. Ale vzdycky umél vydeélat
penize. A taky investovat penize, které jsem mela ja.
Vlastnime toho s Raftem dost, ale neni to jeho, je to nasSe.
Kromé naseho domu. Ten je muyj, stavél ho tatinek. Ale firma
je naSe. A Raft na to porad zapomina. Zkratka, co ma Ratft,
mam 1 ja. A navic mam Rafta. Chtéla jsem, abyste to védéla.
Dékuji vam.

PRIMARKA: Jisté. Na shledanou. (Odchdzi. )

OTYLKA: Na shledanou. Otylie, Otylie, aby se ti tady

nezacalo libit. Strasna predstava. Jde se cvicit.
(Tma.)

4. obraz - pracovna primarky
- PRIMARKA, UNTRLAUF, ALES

PRIMARKA: Jak vis tak pozoruji, chlapci, asi jsme pani
Raftovou neméli nikdy potkat.

ALES: Vibec jsme tu stviiru neméli pfijimat. Jarmilky a
trenky ze spartakiady! Ja délam, co muZzu. V klidu. Ale ona
se me€ snazi 1 predjizdét na kole! Ona! A kdyz to brzdim, tak
mi hnusné nadava. Kdyz pak logicky odpadne, tak mé chce
potrestat, Ze jsem ji ujel. Ja j1 budu muset zabit, Séfova.

UNTRLAUF: Alesi, nasili se mi hnusi, ale asi ti j1 podrzim.
UZ nejsem doktor. Jidelni¢ek mi nadiktuje sama, sama se
zvazi, sama vyplni a vyhodnoti grafy, sama se pochvali,

meé rekne, Ze jsem k nicemu a poSle mé pracovat. Asi dam
vypoved.

ALES: A uz to vypadalo dobre. Ten dort tfeba. SeZrala ho
uplné cele;.

PRIMARKA: Sné&dla.

ALES: Ne, takovej dort se d4 jediné seZrat. Navic kolega
vyhral a mé to stalo tisicovku.

PRIMARKA: Panové! Téch par dni snad jesté vydrzime,
ne?

ALES: Séfova, to ji nemtiZeme prosté vyhodit?

UNTRLAUF: NemuZeme, Ales§ku. Je to obchod a mame
smlouvu.

ALES: Dobre, nechame se znicit. Ja to beru, ale neru¢im
za sebe. Musim jit. Budu dozirat, jak jede na rotopedu a
poslouchat, Ze malo fandim. Pak ji holt prastim. (Odejde.)

5. obraz — pracovna primarky
—~ PRIMARKA, UNTRLAUF

PRIMARKA: Je to vazné, co?
UNTRLAUF: Nemilé a slozité.

PRIMARKA: (Zvoni mobilni telefon.) To je Raft. Krajcova.
Dobry den, pane Rafte. Co pro vas mohu... UjiStuji vas, pane
Rafte, ze vaSe chot u nas nehubne. Spise naopak. Budete
spokojen. ... Co prosim, jaky krok? Nerozumim vam. Jak
jako pojistku? Ano, uz rozumim. Na shledanou pane Rafte.
(Zavési.) A jsme v pytli, dokturku.

UNTRLAUF: Copak, Ilonko? Vyhrozoval t1?



JAROMIR BREHOVY
OTYLKA

—_—

PRIMARKA: Ne, horsi. Chece odkoupit od banky nas dluh.
To, co jsme si pujcili na tenhle bardk. V posledni dobé€ se
opozdujeme s placenim.

UNTRLAUF: Nikdy jsi nerekla, Ze mate potize.

PRIMARKA: Taky pro¢? To je na$ problém. Ale miize
byt 1 vas. Jenomze neviS vSechno, Untrlacku. Kdyz Ratft ten
dluh koupi, ma mé v hrsti. A Rafta ma v hrst1 Rattova. Proc
ja blba si nechala poradit od ty jeji kamosky, at nabidnu
Raftovi pro pani dietni kiiru! Dérek k padesatinam! Ratft si
ted s kdmoskou uZiv4, panicka mu tady hubne a my si to
odskacem jako kolektiv. Dobre mi tak.

UNTRLAUF: Ilonko, klid. Musime vydrzet. Jdu se
podivat, co déla, snad ji jeSté nezabil. Neboj, vSechno
dobre dopadne.

(Tma.)

6. obraz - pokoj Otylky
- RAFT, OTYLKA

OTYLKA: A tak si tady pékné Zijeme. Nékdo hubne, n€kdo
blbne. A jak se mas ty?

RAFT: Ziju.
OTYLKA: To vidim. Vaii ti aspon?
RAFT: Ty jsi mi vafila?

OTYLKA: Jezi$ nestraS! To uz bys byl v panu. Ale ja se
ptam na ni. Jak se ti s ni Zije a tak? (Zajde do loZnice.)

RAFT: Pékné. Kazdy vecer na mé ¢eka. Vi, Ze mam rad
rodinny Zivot.

OTYLKA: (Z loZnice.) NeslySim. Co jsi tikal?
RAFT: Ze nic neni definitivni.

OTYLKA: (Vejde.) Ne, ty jsi tikal, Zze mas rad rodinny
zivot. Ja taky, Clovéce.

RAFT: Jisté. Ale kazda Zena je jinak narocna.

hodna? (Opét zajde do loZnice.)

RAFT: Moc. Jak vis, byval jsem po vecCerech prycC. Trochu
jsem dal zpateCku a jsem vic doma. Tak n€jak si ten rodinny
Zivot péstuji.

OTYLKA: (Vejde.) A bavi té to. No, to je vazny. Uz ses
aspon podival na grafy? Ja fakt hubnu!

RAFT: To je vyborné.
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OTYLKA: Prd a vorech! To uz mas prece jedno! A protoze
dvé baby mit nemuzes, tak jsem to vymyslela za tebe.
(Zaboucha na zed.) Neboj, bude t€ to stat jenom penize a
téch mame dost. Zalévate kytky?

RAFKT: Proc?

OTYLKA: Aby nezvadly, ne? Ty uz vubec neumi$ myslet
jako normalni obc¢an. Kytky se museji zalivat. Vis, kdy

jsi byl nejroztomilejSi? Kdyz js1 k nam prijel poprve.

V straslivym zlutym hacafracku, kterej mél nemlich stejnou
barvu jako tenhle noblesni plastik. Tomu povaleCnymu
silné nad kotniky. A nadherny novy ponozky, jenze svétle
modry a k tomu zluty boty z krokodyli kuze, ktery ti byly

o tfi ¢isla ve€tsi, ale jiny polobotky jsi nemél. Byl jsi tenkrat
chudej, ale dobrej a priSel jsi za mnou. A byla s tebou
sranda. Skoda.

7. obraz — pokoj Otylky
— OTYLKA, RAFT, AMOS

AMOS: (Vchdzi.) Tuky tuk. Dobry veder, ma nejnadhernéjsi
sousedko. Potukala jste na mne, nemylim-li se. VyslySel
jsem znameni a prichazim.

OTYLKA: Presné, pane Lesinsky. Pojdte dal.

AMOS: Ne, prosim. Nikdy nevchazim....

OTYLKA: Ja vim, do div¢i komnaty . Dobre. Seznamte se.
Mij manzel Karel Raft. Choti, toto je pan Amos Lesinsky,
muj budouci manzel.

RAFT: VZycky jsi byla extravagantni, ale nebyla js1 blazen.

AMOS: Bléazen jste vy, pane. Zapudit tak rozkoSnou Zenu!
Mohu jit, Otylko, vaS muz se hrozné mraci?

OTYLKA: On neni zly, jenom stra$i. Bézte, priteli, prijdu
za vami. Nechte rozsviceno. Dobrou noc.

AMOS: Dobrou noc. (Odejde.)

8. obraz — pokoj Otylky
—~ OTYLKA, RAFT

RAFT: Co to bylo, tohleto?

OTYLKA: Muz, kterého jsem si vybrala pro spole¢ny zivot.
Je sice starsi, ale poslouchd, co rfikam. UZ mi1 n€kolikrat
polibil ruku a vecer mi bude hrat na housle.

RAFT: Takhle to prece resit nedd, Otylie. Radsi pujdu.

OTYLKA: Jo, béZ. A nezapomen na rodice.
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RAFT: Uz jsem ti fikal, Ze jsi nevkusna.

OTYLKA: To jo, ale ja myslim mé€ rodiCe. Porad
zapominas, z ¢ich pené€z jsi nasi firmu udélal. VSechno
je naSe, krom¢ domu. Ten je muj a ja ho budu mozna
potfebovat. M¢€j se moc hezky.

RAFT: Zavolam ti.

OTYLKA: NemusiS. Nebudu mit ¢as. Musim hubnout. Pro
sebe.
(Tma.)

9. obraz - pokoj Otylky
HANA, ALES

ALES: Kdy tohle skondi.. .
HANA: Za Sest dni. Ale tedka fakt shazuje.

ALES: Samoziejmé, 7e shazuje. Chcipd hlady a honf se
jak posedla. Ale k ¢emu ji bude pét kilo dolu. Stejné to na
ni nebude vidét. Pak prijde Raft, zvazi j1, Séfka bude muset
vrétit prachy, a to bude zly. Kvuli jedny uminény babe. A
kde vlastné tedka je?

HANA: U primarky. Sed€j tam uz hodinu zavreny.

ALES: Urcité ji buzeruje. Na mé dneska fvala porad. Jsem
taky jenom cClovek.

HANA: SesS Sampion!

ALES: Jesté ty!

HANA: A co primarka? Dobry?

ALES: Vsimni si, jak jsem nad véci. S pani primarkou
nic nemam. Veselou historku s paSovanim minaze jsem ji

samoziejmé neozndmil. Kvili tobé. A hlavné nejsem Zadne]
bonzacek.

HANA: Méla jsem z tebe radost. Fakt.

ALES: Dobry, ja vim. Chlapy si vybira$ sama a nic na tebe
neplati.

HANA: Mozna plati.

ALES: Jo, ale co....

10. obraz - pokoj Otylky
- HANA, ALES, LENKA

LENKA: (Vejde.) Dobry den. Pani Raftovou najdu kde?

ALES: U primarky. Sednéte si.

LENKA: Neni kam.

HANA: My stejn€ jdeme.

LENKA: Pani Raftova prijde?

ALES: Samoziejmé. Reknu ji, Ze jste tady.

LENKA: Jakpak vypada Otylka?

HANA: Vyborné, kost a kuze. Teda skoro. Asi se ji leknete.
LLENKA: Pan Raft sem chodi?

HANA: Skoro kazdej den. Asi ji moc miluje. Porad ji néco

nosi. Podivejte, co ji prines vCera. (Vynda z balicku na stole
darovany Chanel.)

ALES: To je ode mé&!
HANA: Vidite, popletla jsem to. I persondl nosi pani Otylce

vonavky. Mame ji moc radi. Pan Raft j1 dones jinej partém.
Vétsi, v litrovcee.

LENKA: Tak v litrovce. OvSem. Pujdu. Pani Otylku shanét
nemusite. Zavolam ji. Na shledanou. (Odejde.)

11. obraz — pokoj Otylky
~ ALES, HANA

ALES: To $patné dopadne.

HANA: (Nandsi si za usi parfém.) Ale ne. Pravé dobre.
Neboj nic. Cuchni.

ALES: (K ni pfivoni.) Musim jit. MiZu na tebe pockat?
HANA: Muzes. (Ales odejde.) To vis, Ze muzes, Sampidne.
12. obraz - pokoj Otylky

- HANA, OTYLKA

OTYLKA: (Vejde s bojovnou pisni na rtech.) Co tu jeste
delas, dévce?

HANA: Jesté tu troSku uklizim. Byla tady pani Lenka.
Nejdriv s vami chtéla mluvit, a pak uz s vami nechtéla mluvit.

OTYLKA: Spatny svédomi nemad, to neumi. Raft ji jests
nevyhnal, tak ji budu muset vyhnat ja. Ale ted se do toho
obuju. A bude to racha.

HANA': Pani Otylko, prosim vas, nechcete rachnout nékde
jinde?
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OTYLKA: Ne, ted musim jednat.

HANA: A co budete jednat?

OTYLKA: Co? Fajn, tobé to rfeknu. Ty mé neprasknes. Sedni.
HANA: Ano.

OTYLKA: Za Sest dni kon¢i pobyt. Dostavi se sam Ratft a
bude se vazit. Ten nerad tu smlouvu opravdu zménil. Slibil
Sileny penize, kdyz tady ztloustnu.

HANA: To je straSny A jak to vite?

OTYLKA: Ted mi to vyklopila primarka. A tfekla mi toho
vic. Kdopak asi nakukal Raftovi, at m1 da k narozkam tenhle
koncentrak? Prece Lenocka! Happy birthday! A taky s nim
pry Lenocka spinkala uz driv. No, to je mozny, se mnou

to Raft nikdy jednoduchy nemél. Ale vyhanét mé nemé€la,
kolCavka. Ted vyZenu ja ji. Nejdriv ale musim vydésit
choté€, protoze muzskej, kterej Cuchne k cizimu masu, blbne.
Zahrajeme mu divadlo.

HANA: Divadlo?

OTYLKA: Ano, divadlo. Mam spoluhrace, pana Amose.
Skvélej herec.

HANA: Proto tady zustal!

OTYLKA: Jo. Nabidl mi snatek. Jenze to nejde. Ja Rafta
nepustim. Raft je fenomenalni obchodnik a punta. Navic
ho mam asi rada. Zboznuje pohodu a klid, coz jsem mu tak
dlouho kazila, az se namich a vymeénil me za Lenku. No,
porad lepsi, nez kdyby mé€ vyhandloval za velblouda.

HANA: Co to je fenomenalni?

OTYLKA: To je jako fakt dobrej. Ale zpét k dramatu. Az
meé zvazej a zjist€], ze jsem lehka, bude Raft zadat zpét
penize a nastane problém. A do toho se najednou otevrou
dvefe a vejdu ja, zavé$ena do Amose, oba ve svatebnim.
Zastavime a ja pozadam Ratfta, aby do vecera vyklidil
polovinu mého domu. Je dost velky pro oba pary. Predstava
tak Silen€ho souziti s Raftem sekne. Omdli jak Spalek a
prijde moje chvile. Prisko¢im k nému, vezmu mu hlavu do
dlani a dlouze ho polibim. To ho vzkiisi, to s1 piS. No a ja
mu tam pak prede vSemi velkoryse odpustim.

HANA: A co primarka’

OTYLKA: Dobry. Raft ji ty prachy necha. On potrebuje
hlavné vyhrat.

HANA: Tak jo. To bude hezky.

OTYLKA: Tak a ted uz jdi. (Hana odejde.) Musim se napit,
jsem néjaka vyprahla.
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HANA: (Vpadne dovnitr.) Pani Otylko, jde sem néjaky
strasidlo!

OTYLKA: Klid dévce, to je Amos ve svatebnim, mame
zkousku.

HANA: To neni Amos, pani Otylko.

13. obraz — pokoj Otylky
— RAFT, OTYLKA

RAFT: (Vejde v ohyzdnych satech.) Tak jsem tady.
(Hana odejde.)

OTYLKA: Co se ti prihodilo, muzi. Jak to vypadas? Ne, to
je snad ... no jo!

RAFT: PriSel jsem si pro tebe.

OTYLKA: Proc¢? Skoro jsem nezhubla.

RAFT: M¢ uz taky neni dvacet.

OTYLKA: Lenka uz té nechce.

RAFT: Chce. Az moc. Vcelku to byla idyla. Ale vCera

se odnékud prifitila a ztropila mi hysterickou scénu kvuli
n&jakému litru voniavky. Rekl jsem ji, Ze o Z4dné vonavce
nevim a ona mi roztriskala o hlavu moji pamatecni fotku

7 tanecnich.

OTYLKA: Tu, co jsi prede mnou schovaval. To docela
chapu. A proto jsi pro me€ prisel.

RAFT: Styska se mi po tobé.

OTYLKA: Hezky. Ale jdeS pred terminem.

RAFT: Nevadi. Ale mas$ pravdu, musim nejdriv srovnat ten
obchod. Zavolas primarku?

OTYLKA: (Telefonuje.) Pani primarko, prijdte na pokoj
117. Pokud mozno rychle.

RAFT: Rikala jsi, Ze nejvic jsem se ti libil, kdyZ jsem
za tebou prijel poprvé v t€chto Satech. Nastésti jsi je

nevyhodila. Ja jsem rano vyhodil Lenku. Je tam klid a
vSichni se na tebe téSime. Ja 1 psi.

14. obraz - pokoj Otylky
— RAFT, OTYLKA, PRIMARKA
PRIMARKA: (Vejde.) Dobry den, pane Rafte. Jste to vy?

RAFT: Jsem. Rozhodl jsem se pred¢asne ukoncit 1€bu mé
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choti. Pojdme k vam do kancelédre a vyrovname se. Myslim,
7e budete spokojena. Chtéli bychom co nejrychleji odjet.

PRIMARKA: VéZit nebudeme?

RAFT: Netreba.

PRIMARKA: A co nas§ dluh, pane Rafte, koupil jste ho?
RAFT: Zertoval jsem. Rekl jsem vam, Ze budete spokojena.
PRIMARKA: Dobte. Takhle chcete jit po sanatoriu? Vy?
RAFT: Takto jsem prisel a zadny rozruch jsem nevzbudil.

Pljdu dva metry za vami. Hned se vratim, draha.
(Primarka a Raft odejdou.)

15. obraz — pokoj Otylky
—OTYLKA. AMOS, HANA

OTYLKA: No té buh. Ted se musim napit nebo padnu.
HANA: (Vpadne.) Pani Otylko, dalsi fesak!

AMOS: (Vejde ve svdtecnim s porceldnovou soskou jelena
v ruce.) Tak jsem tady, Amazonko.

OTYLKA: Skvélé. Zkouska sice nebude, ale jinak sem,
pane Lesinsky, krasné zapadnete.

AMOS: Zkouska nebude?

OTYLKA: Ne, pojedeme na ostro. Muj zakonity chot
nam vyfoukl vitr z plachet. Ale, prosim vas, zachovejte
dekorum a dohrajte roli do konce. At Raft vidi, zZe to mél
nahnuty.

(Hana opusti pokoj a Otylka odejde do loZnice.)

16. obraz - pokoj Otylky
— AMOS. PRIMARKA, RAFT, UNTRLAUF, ALES.
OTYLKA

AMOS: Velmi rdd, ma mild. JiZ stojim jako Herkules. Bude
s€ mi po vas styskat.

(Vchazi Primarka, Raft,Uuntrlauf a Ales.)

PRIMARKA: Tak jsme tady, pani Raftova. Pfigli jsme se
rozloucit.

OTYLKA: (Z loZnice.) VSichni?
UNTRLAUF: Vsichni. Bude se nam po vas styskat.

PRIMARKA: Co se vam piihodilo, pane Lesinsky. Myslela
jsem, Ze uz jste zdrav.

AMOS: Jako kaprik, pani doktor. Zasnubni dar. Za chvili
odjizdim se svou vyvolenou do jejiho domu.

PRIMARKA: Aha. A kdo je vase vyvolend?
AMOS: Panf Otylka, nejbaje¢n&jsi Zena na svété.

RAFT: NemuZu se zbavit pocitu, Ze ten starec opét hovori o
mé zené. Koukejte zmizet, vy hastrosi!

AMOS: Zato vy jste fesak. Ale ja se nedam. Braiite se!
(Utoct porculanovou sosSkou jelena.) Ja uhajim svou
vyvolenou!

PRIMARKA: (Fyzicky zakroci.) Pane Lesinsky dost,
divadlo skoncilo. Jak vidite, pane Rafte, mame zde opravdu
veselo.

OTYLKA: (Vejde v priserném spartakiadnim uboru

— sukynka, jarmilky, tilko.) Mame zde pfimo k popukani.
Pane Amosi, dékuji vam, vase krasna role kon&i. P4nové,

jak jsem vas spatfila, bylo mi jasné, zZe vas v tom nemohu
nechat. Kdyz odchod z blazince, tak jako blazni. Tenhle ubor
jsem si nechala tajné dovézt na straseni AlesSe. UZ to nebude
treba. Ma dost. Alesi, tohle vy uz nepamatujete. To je témer
originalni spartakiadni dres.

ALES: Néco tak stra§nyho jsem jesté nevidél. V tom jste
cvicili?

OTYLKA: Sestnict tisic tfi sta divek v rozpuku a na tribuné
Kabrhelova s tlampacem. Strahov, muj osud. Ale dost
vzpominek, musime uz jit. Pratelé, moc se mi tady zpocatku
nelibilo. Ale pak to bylo docela zajimavé. Prej1 vam, pani
primarko, at uz takového pacienta jako mé€, nedostanete.
Vam, pane doktore porad tu svatou trpélivost a vam, mlady
muzi, preji Hanicku. Kdepak j1 mame?

16. obraz — pokoj Otylky
- AMOS, PRIMARKA, RAFT, UNTRLAUF, ALES,
OTYLKA, HANA

HANA: (Vejde ve ,,spartakiadnim“ uboru s kuZely

v ruce.) Tady! J4 jsem taky byla na Strahové! Pujcila
jsem si vedle od povadlejch prsou cvicky a sukni. Prece
vas nebudu vyprovazet v sesterskym. Ale ja védé€la, ze si
to obliknete!

OTYLKA: Rafte, jde se. M¢;jte se tu hezky, vazeni, na

shledanou, ale radsi nékde jinde.
(Odchazi s Raftem, hudba, opona.)

Konec
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Preklad: Josef Vohryzek ze Svédského originalu vydan€ho nakla-
datelstvim Almqvist & Wiksell, Stockholm 1981.

Osoby: 16 muzu (Axel Oxenstierna, riSsky kanclér, 70 let + Claes
Tott, dvoran, 23 let + Magnus Gabriel de la Gardie, hrabé€, riSsky
pokladnik, bratranec Kristiny, 31 let + Anton Steinberg, kralovnin
zachrance, asi 25 — 30 let + Bourdelot, francouzsky 1ékar, asi 30
— 40 let + Pimentelli, Spané¢lsky velvyslanec, asi 30 let + Johan
Holm, dvorni krej¢i a komornik, asi 35 let + Kupec Allerts, asi
45 let + Whitelock, Cromwelluv anglicky velvyslanec, asi 35 let
+ Karel Gustav, pozdéji kral Karel X., bratranec Kristiny, 31 let
+ Gustav Horn, general, 70 let + Karel Gustav Wrangel, general,
ve skuteCnosti (historicky vzato) 40 let — vhodnéjSi bude obsazeni
hercem ve stari 50 — 60 let + Sedlak Nils Ersson, as1 30 — 40 let
+ Hostinsky, asi 30 — 40 let + PaZe + Posel) + 4 Zeny, (Kristina,
kralovna Svédska, 27 let + Marie Eleonora, vdova po krali Gustavu
II. Adolfovi, Kristinina matka, asi 45 — 50 let + Ebba Brahova de
la Gardie, matka Magnuse Gabriela, asi 50 let + Ebba Sparrova,
dvoranka, as1 25 — 30 let).

Misto déje: 1. déjstvi: Riddarholmsky kostel s kralovskymi hrob-
kami. 2. déjstvi: Kralovska uctarna. 3. déjstvi: Krejcovska dilna. 4.
déjstvi: Zahradni pavilon.
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Ve vyro¢ni den umrti Svédského krdle Gustava Adolta
se schdzi u jeho hrobky v Riddarholmském kostele cely kralovsky
dvir, aby uctil pamatku otce soucasné€ kralovny Kristiny. Cast dvo-
ra je jiz v kostele, posléze prichazi i1 kralovna a ¢eka se uZ jen na
riSského kanclére Axela Oxenstiernu a zaslouzilé generaly Gustata
Horna a Karla Gustava Wranglera. V odlehlé Casti kostela sleduji
tuto seSlost kupec Allerts a jeho pratelé sedlak Nils Ersson a Hos-
tinsky. Allers jim zasvécené vyklada kdo je kdo. Cekanf na Oxen-
stiernu, Horna a Wrangela je pfilezitosti k vyjeveni vztaht mezi
dvorany navzajem, vztahi mladé puvabné kralovny Kristiny k nim
a naopak. Kristinin bratranec, riSsky pokladnik a byvaly kralovnin
milenec hrabé Magnus Gabriel de la Gardie se sejde s Kristinou
v kostele v skrytu za zavésem, kde spolu koketuji, Spickuji se atp.,
a to bez ohledu na vaznost chvile a té€snou pritomnost dvoranu.
Mezi nimi je i stavajici Kristinin milenec, Spanélsky velvyslanec
Pimentelli.

Prichazi posel a prinasi hrabéti de la Gardiemu dopis od
prince Karla Gustava, v némz je vlozen menSi dopis pro Kristinu.
Obsah dopist — hanopisu je znepokojivy. De la Gardie ho klasi-
fikuje jako jed a dyku a vyslovi domnénku, Ze autorem hanopisu
mohou byt otec a syn Messeniové. Kristina zada de la Gardieho,
aby ji byl pritelem, aby ji pomohl. De la Gardie ji poradi, aby Sla za
Oxenstiernou, hanopis mu neukazovala, ale nejdfive ho vyslechla.
Kristina se pta, co udélala, ze ji vSichni nenavidi. De la Gardie ji
odpovi, Ze si zahrava s lidskymi osudy jako s loutkami. Kristinu
odpovéd prekvapi. De la Gardie fika, Ze méla jit Kristina za Oxen-
stiernou uz davno, protoze je ze vSech nejvétsi a nejlepsi. Kristina
namitd, Ze Bourdelot je vétsi a svobodnéjsi, a Ze chce-li byt de

La Gardie jejim pritelem, musi byt 1 pritelem Bourdelotovym. Po
pravé probéhnuvsim rozhovoru se vynori zpoza zaveésu se ztuhlym
usmeévem ve tvari Cromwelluv anglicky velvyslanec Whitelock.

Druhé déjstvi za¢ina rozhovorem de la Gardieho a Oxen-

stierny.

Oxenstierna: ...Zndte Pimentelliho?

De la Gardie: Ovsem.

Oxenstierna: Co je to za cloveka?

De la Gardie: Je to zkratka spanélsky jezuita a kromé toho kralov-
nin oblibenec!

Oxenstierna: Jezuita! Buh nds ochranuj... (Pauza.) Vite, de la
Gardie... Ne, mné se to protivi...Spiclovani a pomluvy...mé stat-
nické umeni zestarlo...(Pauza.) Je to pravda, Ze dvorni krejci Holm
ma byt povysen do slechtického stavu a jmenovan komorim?

De la Gardie: Je to pravda!

Oxenstierna: Ach, Kriste JeZisi! (Pauza.)

De la Gardie: Jako je pravda, Ze mlady Tott bude riSskym radou!
Oxenstierna: Porucik Tott, triadvacetilety mladenec?

De la Gardie: Ano, patri k oblibencum.

Oxenstierna: (vahavé) Co to je oblibenec, tohle slovo mé prona-
sleduje vSude a porad!

De la Gardie: Oblibenec? To je...zkratka oblibenec...ten, kdo se
1631 néci oblibe!

Oxenstierna: Snad abych radsi leZel v hrobé. (Pauza.) Je to prav-
da...Bith mi odpust mé hrichy! Je to pravda, Ze kralovna navstévu-
je katolickou msi i francouzského velvyslance?

De la Gardie: A kriZuje se, ano! O tom se uZ ve méste vi!
Oxenstierna: (bez sebe) To uz chci umrit! Magnusi, pro Boha Zi-
vého, musim to fici...(Pauza.) Ucta, ohledy, vérnost krdlovskému
rodu, vse, co jsem ctil, musim odmrstit! Z iicty jsem priviral oci,
z ohledit jsem ohluchl a ze samé vérnosti jsem nakonec prijal i
fales. Stal se ze mne zbabélec, proménil jsem se v podlézavého
dvorana, ctim nizkost a zacinam pohrdat sam sebou...(Pauza.)
Ri5i viadne bldazniva Zena, ticetni knihy vypadaji, jakoby je vedlo
choromysiné dité! VeSkery majetek koruny se rozdava cizincum,
porddaji se balety za tricet tisic korun za vecer, armada existuje
Jjenom na papire a lodstvo hnije dole v Karlskroné; s pany stavy
se jednd jak s obecnimi starsimi, do Fisské rady se jmenuji podpo-
rucici, zameckd kaple se méni v jezuitskou kolej a kralovsky hrad
v nevestinec...(Pauza.)

De la Gardie: CoZ znamena: musime néco udélat!

Oxenstierna: Ano! (Pauza.)

De la Gardie: Stavove Zadaji, aby se kralovna vdala!
Oxenstierna: Ano, za falckého prince Karla Gustava, ale to si
neprejeme my.

De la Gardie: Opravdu?

Oxenstierna: Karel Gustav je valecnik, at tedy valci. Neni to stat-
nik, neumi se starat o stat. Ostatné, nechceme falcké prince, kdyz
mame primé potomky Vasu!

biod

De la Gardie: Jista strana pry chtéla véc vyresit omezenim kra-
lovské moci!

Oxenstierna: To je moje strana!

De la Gardie: (vesele, prekvapen) A Cromwellova!

Oxenstierna: Ano, Cromwelloval...Znate Cromvella?

De la Gardie: Ne, nijak zvldst! — Pry dal stit svého krale!

Prichazi Kristina, aby si promluvila s Oxenstiernou o
Messeniové hanopisu. ProtoZze Oxenstierna tvrdi, Ze nezna jeho
obsah, Kristina ho s nim seznamuje. Hanopis poukazuje na vse, co
odeznélo v predchozim rozhovoru de la Gardieho a Oxenstierny.
Kristina oznami, Ze dala oba Messenie zatknout a doufa, Ze pri1 vy-
slesich vyjdou najevo jesté dulezitéjSi okolnosti, obzvlast€ v jedné
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véci, ktera se ji tykd osobné. Oxenstierna zachova klid a sebejiste se
zepta, zda jde o onéch pét milionu z Svédskych retribuci z vesttal-
ského miru, které byly ukradeny. Kristina zbledne, zalapa po dechu.
Oxenstierna jde do vedlej$i mistnosti pro doklady, aby doloZzil svuyj
trumf. Kristina Zada de la Gardieho, aby ji pomohl, aby zastavil ten
proces. De la Gardie ji odpovida, Ze je pozdé€, Ze si nema zahravat se
Ivem a radi ji, aby o krok ustoupila. Kdyz se Oxenstierna vrati s lis-
tinami je k nému Kristina pritulna jako décko, které kdysi vyucoval,
a pozada ho, aby utiSil onu nepfijemnou zalezitost.

Po Kristiné odchodu Oxenstierna s de la Gardiem hovori
o tom, Ze to takhle uz dal nejde, Ze sice Kristinu nemohou sesadit,
ale mohli by ji donutit k abdikaci. Oxenstierna vyzve de la Gardie-
ho, aby jej nasledoval, Ze si o tom promluvi. Ve vedlejSi mistnosti
¢eka kupec Allerts, jehoz dcera je matkou ditéte prince Karla Gus-
tava, Kristinina bratrance.

Treti déjstvi je situovano do krejcovské dilny, kde pripra-
vuji kostymy pro dalsi velkolepy balet. Zajem tovarySu se vice nez
k dilu upira k daviim lidi v ulicich a k procesu s Messenii, v némz?
jsou namoceni vSichni urozeni od nejvyssich po nejnizsi. Do dilny
piichdzi rozruSena Kristina ve svém tradi¢nim amazonském odévu
s meCem a fadem johaniti. Kristina naléh4 na dvorniho krejciho
a svého komornika Holma, aby ji pujCil penize na vecerni balet,
ktery je pro ni dulezitéjs$i nez kdy jindy. ,,...Lidé musi mit o cem
mluvit, aby nemysleli na ten hloupy proces...” Z reakci Holma
1 tovarys$u vyciti chlad, ale neda nic najevo. Z ulice jsou slySet
vykiiky. Kristina se ptda Holma, zda se mezi témi vSemi, kterym
pomohla z bléita, najde jediny c¢lovék, ktery by ji byl pritelem.
Holm odpovi: ,,Jestlize vynecham svou vlastni, prilis bezvyznam-
nou osobu, kterou bych radéji nazval otrokem nez pritelem, pak je
to Steinberg...prostoduchy, dobry Steinberg by za svou kralovnu
Sel na smrt, a bez jakékoliv odmény... " Kristina pozada Holma,
aby zjistil, co ma kupec Allerts za tajemstvi. Holm ji to neslibi a
alibisticky rika, Ze od té doby, co zacal proces s Messenii, si lide
davaji pozor a nic nefeknou. V tom prichazi Steinberg. Jde od sou-
du. Kristina, v niz zvédavost premohla strach, jej odvadi, aby se
dozvédéla, co u soudu slySel.

Prichazi Claes Tott a de la Gardie. Tott se svéruje se svou
laskou ke Kristiné€ a z obdivu k ni, prostého sebemensi soudnos-
ti. At de la Gardie vznese jakoukoliv pochybnost o Kristininych
vlastnostech, je Tottem prevracena v klad.

Kristina se vraci rozruSena z toho, co se dozvedéla od
Steinberga. Pozada Totta, aby ji nechal o samot€ s de la Gardiem.
Kristina naléha, aby ji de la Gardie prodal ekolsundské panstvi,
které mu darovala jako svému milenci. Nabizi za né€ 70 tisic. De la
Gardie se zdraha, nebot se nemuze smirit s rozchodem s Kristinou,
ktery ho stdle boli. Kristina nechape, jak muze nékoho bolet roz-
chod. Ona sama je vzdy rdda, kdyZ je po vSem a nic ji nesvazuje.
De la Gardie ji rika, Ze to pochopi, az ji zasdhne opravdova laska.
Kdyz se de la Gardie dozvi, Ze chce Kristina panstvi koupit pro
Totta, kterého chce navic ucinit fiSskym radou, zvysi cenu na 5
miliéni. Kristina je zasaZena, ale hned se vzchopi a prosi, aby ji de
la Gardie prokazal sluzbu. Ten je ochoten Kristin€ prokazat jakou-
koliv sluzbu, jen ne takovou, ktera by jej pokorovala. Kristina na
ném zada, aby Sel k soudu a sledoval vyslechy. De la Gardie neni
proti a pripomina Kristiné, Ze pred soudem stoji de tfacto ona, ze se
z téhle lapalie nedostane jinak, nez Ze se vzda trunu.

Prijizdi Karel Gustav, aby ubezpecil Kristinu, Ze on
s procesem nema nic spole¢ného. Kristina se s nim radi o finan-
cich. Z rozhovoru je zfejmé, Ze kralovna nema o této oblasti ani
potuchy. Kdyz Karel Gustav zjisti kolik chybi ve statni pokladné,
je zdrceny a dojaty zaroven. Kristina se vytrhne z chmur a nasadi
kamaradsky ton a pozada Karla Gustava o obstarani 70 tisic korun.

DRAMATURGIE / SERVIS

Karel Gustav odtusi, Ze jde znovu o Ekolsund, ktery uz jednou
zaplatil. Kristina naléha: ,,Copak ti za to koruna nestoji?* Karel
Gustav prikyvne a poté vécné pozada Kristinu, aby se stala jeho
zenou. Kristina odpovi: ,,...jsi moc hodny a financnim zaleZitostem
rozumis asi lip neZ ja a celému tomuhle vladnimu blazinci moznd
taky, ale ja se vdavat nebudu, nikdy! (Polibi ho na celo.) Pusu ti
ddm, protoZe jsi takovy mily! PrestoZe pachnes koralkou...  Karel
Gustav rozhnévan vstane a zada o dovoleni odejit. Kristina mu to
dovoli, pokud sezene onéch 70 tisic a vyuZzije svého vlivu, aby byl
Holm povySen do Slechtického stavu. Karel Gustav nechce témto
pozadavkim vyhovét, ale je pfitlacen ke zdi prislibem trinu a tim,
ze mu Kristina da na védomi, Ze vi o jeho synovi, kterého ma s dce-
rou kupce Allertse, ktery, jakmile se jeho jméno objevi pr1 procesu,
opatii téch chybéjicich 5 miliént. Karel Gustav odchdzi s tim, Ze
jsou dohodnuti.

Tu prijde Pimentelli a polibi Kristinu. Ta jej odvadi, ale
vzapéti se vraci do krej¢ovny a privold Holma a kaze mu dat to-
varySum trfi hodiny volna a hlidat dvere, protoZe se zde chce sejit
s baronem Tottem. Tott neCekané vejde. Kristina se rozzari. Used-
nou spolu k hovoru, v némz Tott hyti projevy bezuzdné lasky, za-
timco Kristina se snazi o vécnost: ,,Mam s tebou vétsi plany!...Jsi
z rodu Vasit! Mocni v této zemi nechteéji falckého naslednika trunu,
ale Vasu z Polska. Dostanou tebe, ale nejdriv se stanes vévodou!
/.../ A proto jsem vévodsky titul nabidla nejdriv Oxenstiernovu.
Musi to tak byt. Ocekavam jeho odpovéd kaZdou chvili.” Rozho-
vor prerusi Steinberg, ktery prisel varovat, Ze se lid ve mést€ bouri.
Ale je Kristinou vykazan pryc¢. Po chvili jsou ale znovu vyruSeni
krikem z ulice a vzapéti de la Gardiem, ktery prichazi se zpravou
0 povstani ve méste.

De la Gardie: Budu strucny! Kvili kralovné!...Néjaky Silenec pro-
bodl neznamou Zenu v domnéni, Ze je to kralovna!

Kristina: (vydésena) Pro¢ mé tak nenavidi? (Détinsky.) Co jsem
udélala?...Copak nejsem na vsechny hodna? Nezastavala jsem se
poddanych proti pyse vysokého panstva! Ne...

De la Gardie: Mila Kristino, zahrdvala sis...a ted s tim musis
skoncit. Mala Krsitynka je davno mrtva, ale ty ji porad krisis. Za
chvili prijde kanclér, naslouchej tomu moudrému starci, jen on té
miiZe zachranit!

Kristina: (smutné) KdyZ neni jiné pomoci! (Jde k Tottovi, stiskne
mu ruku a pohlédne mu planoucima ocima do oci. Pockej venku,
az zazvonim. (PribliZi se oblicejem k jeho, jako by ho chtéla poli-
bit.) A neodchdazej! Musime si promluvit o dnesnim baletu a o tvéem
kostymu!

De la Gardie 1ika, Ze balet je to prvni, co se musi zruSit, Ze
jinak lidé vezmou kralovsky zamek utokem, Ze v soudnim procesu
vychazi vsSe najevo. Kristina se rozzufi a vola po popravé obzalo-
vanych bez vyslechu. Vzapéti je sklesla jak malé holcicka. Prichazi
Bourdelot s radostnym vyrazem a gesty. Kristina ho necha vyhodit.
Svéri se de la Gardiemu, Ze se zamilovala do Totta: ,, Ta laska ve
mné zabila kralovnu, ted zacinam byt Zena ...~

Prichazi Oxenstierna a odmita vévodsky titul a pta se na
chybéjicich 5 milionu. Kristina priznava, ze ¢ast penéz odpustila za
nahradu v hotovosti a z¢4asti jimi disponovala. Oxenstierna se dal
ptd, zda vi, Ze se Svédsko ocitlo ve vilce. Z odpovédi je zfejmé, Ze
nikoliv a Ze k tomu doSlo z Kristininy neznalosti, kdyz odpoveédéla
na dopis generdla Konigsmarcka, ktery si stéZoval na svobodné
mésto Brémy, at’ je pokori. Konigsmarck proti vSemu pravu posta-
vil opevnéni, zah4jil obléhani Brém a cely kraj zatopil. Holandsko
a cisar se postavili na stranu mésta. Kristina prosi Oxenstiernu o
pomoc, chce odstoupit z trunu. Na jeho zZadost souhlasi s odreknu-
tim baletu. Oxenstierna j1 odpusti.

Prichazi Marie Eleonora. Kristina se necha matkou po-
chovat, ale je to jen hra. Chce se Istivé dozvéd€t o tom, jak to bylo
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v rodiné s prestupovanim z viry na viru. A dozvi se, co chtéla.
Kdyz Slo o trun, neméli zadné skrupule. Kristina vyskoci jako
kocka, vezme mec€ a prelomi jej o koleno.

Ctvrté d&jstvi situované do zahradniho pavilonu kralov-
ského zamku zacini setkanim de la Gardieho a Kristiny, ktera
prichazi v Pandofrin¢ uboru, v rukou drzi vyrezavanou skrinku,
je oslnivé krasna. De la Gardie se zajima o to, zda jiZ podepsala
odstoupeni. Dostane vyhybavou odpovéd. De la Gardie se pta na
to, zda si Kristina mysli, Ze ji bude jeji mily milovat 1 bez kralov-
ské koruny. Vzapéti da najevo, Ze vi, Ze milencem je Pimentelli,
uhlavni nepritel francouzské vlady, coz ji znemozZnuje jednou
provzdy pristup k francouzskému dvoru. Zaroven ji nabizi pomoc.
Kristina ma jen jedno prani, aby predal jeden jeji prsten Pimentel-
limu a druhy Bourdeletovi. Poté se s de la Gardiem dojata rozlouci
polibkem.

Nato se Kristina zaobira poslednimi pripravami k soukro-
mé rimské slavnosti, kterou zde chce prozit s Tottem. Mj. zarizuje,
aby se v danou chvili zvedla sténa pavilonu a za ni se objevila slav-
nostni tabule a spustil velkolepy ohnostroj. Prichazi Tott a zac¢ina
slavnost — hra, v nizZ Kristina predstavuje Pandoru a Tott Prométhea.
Jejich hra - laskyplny pribéh - je nékolikrat prerusena zvuky a fevem
zvenci, mj. 1 reakcemi lidi, kdyz vedou Messenie na popravu. Kdyz
da Kristina pokyn k zvednuti stény, objevi se misto ocekavané slav-
nostni tabule zastup podivnych lidi, nehybnych, micicich, s bledymi
obli¢eji. Mezi nimi je vidét kupce Allertse, Hostinského a Sedlaka
z prvniho déjstvi. Kristina vytrvale kfi¢i. Tott sestoupi z trunu a
uchopi ji kolem pasu. Jakoby byl vyménény, jeho dalSi chovani ke
Kristin€ je nelaskavé. Chce ji opustit. Kristina na to reaguje divoce:
, Pro tebe jsem se zrekla koruny a ty ... ty jsi prisahal, Ze se mnou
odejdes! Tott odpovida: ,, Clovék toho napovida...* 'V tom, ne-
zvan, vejde Pimentelli, usadi se a pozoruje Kristinu a Totta. Tott ho
chce vyhodit. V tom mu poda Holm dopis od Pimentelliho. Kristina
tusi jeho obsah a chce zamezit tomu, aby jej Tott precetl. Ten jej ale
precte, zbledne, pohlédne na Pimentelliho, zavravora a padne k ze-
mi. Kristina se vrhne k Tottovi a osopi se na Pimentelliho. Tott se
vzchopi a chece odejit. Kristina ho objima a nechce, aby odesel, prosi
jej na kolenou, aby ji vzal s sebou. On j1 ale chce uniknout. Dojde
mezi nimi k vyméné ndzoru. Tottova fe€ o penézich Kristinu rozliti
natolik, ze sama Totta vyhodi.

V této situaci prichazi Karel Gustav a chce byt s Kristinou
o samot¢, aby spolu mohli vyrovnat ucty. Karel Gustav vypocitava
Kristing, jaké neblahé a bidné dédictvi mu zachovala a vycet uza-
vira prohlasenim, ze si vedla jak v cizi zemi, drancovala, vrazdila,
plenila, vyprazdnila kralovskou pokladnu. Kristina na to reaguje
vykrikem ,, Nemesis!*“

Karel Gustav: CoZe? Nemesis?

Kristina: Ano, protoZe vy jste drancovali mou zemi, tys tam byl
s Torstenssonem...

Karel Gustayv: Mou zemi?

Kristina: Ano, mou, protoZe jsem Némka jako moje matka, jsem
z Braniborska, jako jsi ty z Falce. Z Falce — a pri tom jsi zvedl
zbrar proti viastni zemi! Nikdy jsem se necitila Svédkou a nendvi-
déla jsem Svédsko, tak jako je nendvidéla moje matka! Chtéla jsem,
aby tricetiletd valka skondila, protoZe v ni Svédsko nemélo co délat
— a za padesat let, ver mi, vam v Némecku nebude patrit jediny
kamen, chtéla jsem ze své nové zemé udélat zemi jinych vitézstvi,
pri kterych se sklizi vétsi slava a mirn toho, co pomiji. Proto jsem
chtéla vzdelavat tento surovy narod a probudit jeho zajem pro jiné
nez valku! — Ale to ty nechdpes! Rikds, ze jsem drancovala! Lzes!
Vracim kradené! KdyZ jsem vidéla ty vozy, plné véci, prijiZdéjici
z Nemecka, poklady umeénti, které nelze oddélovat od pudy, ze které
vyrostly, sbirky knih, které mély byt cteny tam, kde byly napsany...

pocitila jsem bezmeznou touhu jednou, jednou se vdat za velkého
kurfirta — braniborského — , abych — mohla byt sama sebou..., pro-
toZe u Sprévy leZi budoucnost, a ne u jezera ve Stockholmu.

Karel Gustav: Byl v tvém nesmysiném pocinani opravdu néjaky
umysl, nebo to byly jen vrtochy?

Kristina: Je mozné, Ze teprve ted, kdyz mé vsichni napadaji a mu-
sim se branit, si ujasiuji zaméry, které jsem predtim sledovala jen
nevédomky...

Prichazi Oxenstierna, aby vyresil kralovninu apanaz po
odstoupeni, pricemz riSskda rada a stavy ji podminily setrvanim
Kristiny u viry. Kristina Oxenstiernovi sdéli, ze viru nezménila,
ale Ze se to muze v budoucnosti stat.

Oxenstierna: Je moZné, Ze by dcera Gustava Adolfa... odpadla od
viry predkii?

Kristina: Je velmi dobre mozné, Ze by se k vire svych predkii vra-
tila, k vire svatého Erika, Engelbrekta, Stura a prvnich Vasiu, od
které jste vy odpadli! (Pauza.)

Oxenstierna: To jsem si mel vyslechnout, jesté neZ uzavru sve una-
vené oci! — Ale pokud se tak jesté nestalo — prosim vas na kolenou,
Jestli si to tak prejete!

Kristina: Neproste! Ma vira neni uplatna — a neni na prodej!
Oxenstierna: Musim tedy zvolit jiny ton!

Kristina: VyhroZujete? Pak se i ja odvolavam na ducha svého ve-
likeho otce, ktery dal Zivot za svobodu viry, za toleranci, a ne za
viru vynucenou!

(Oxenstierna a Karel Gustav skloni hlavy a mici.)

Madte co dodat?

Oxenstierna: Ne!

Kristina: (vstane) Pak zbyva jen rici sbohem!

Oxenstierna: Sbohem!

(Kristina odejde.) OPONA.

Kristina patri k deviti historickym hram z let 1899 — 1903
o slavnych osobnostech Svédskych déjin. Postavé té€to zahadné
zeny a kralovny se vénuje rada dramatickych dél (1 oper) Svédske a
svétové literatury s diurazem na rtizné aspekty jeji povahy a jednani
— lasce k Magnusi Gabrielovi, vztahu k poru¢niku a kancléri Axelu
Oxenstiernovi, rozhodovani o abdikaci ¢1 konverzi ke katolictvi
apod. Strindberg jako vzdy volné a bez valného ohledu na histo-
ricka fakta li¢i predevsSim Zenu, ktera si pohrava s moci, penézi 1
muZi, az se nakonec sama stava hrickou lasky. Nicmeéné€, mezi jeho
prameny patii uznavané historické prace.

Hra byla napsana ve Stockholmu v zari 1901, ale tiskem
vysla az roku 1904 (Strindbergliv nakladatel zbankrotoval). Pu-
vodné planované paté déjstvi o abdikaci v Uppsale nakonec autor
do textu nezaradil. V dobé svého vzniku byla Kristina povazovana
za neseriozni a fraSkovitou a Kralovské dramaticke divadlo j1 na
pocatku roku 1902 odmitlo. Premiéry se Kristina dockala teprve
27. brezna 1908 v Strindbergové Intima teatern. Prestoze kritika
hru nemilosrdné odsoudila, méla do konce roku 1910 Sedesat pét
repriz. Ohromny aspéch meéla hra podle o¢ekavani v Némecku. Do
ceStiny byla preloZzena roku 1922 a byla uvedena mnohokrat. Po-
prvé byla hrana hned roku 1922 na Narodnim divadle v rezi1 Karla
Hugo Hillara.

Text uvedené hry vysel knizn€. vydal jej Divadelni ustav
Praha v roce 2000 v souborném vydani her Augusta Strindberga
nazvaném Hry [. Lze jej objednat na adrese: Divadelni ustav,
knihkupectvi Prospero, Celetna 17, 110 00 Praha 1, tel./tax: 224
809 156, e-mail: prospero@divadlo.cz, http://www.divadlo.cz/
prospero. Cena 330.- K¢.
S pouZitim tidajii z Poznamky o vzniku hry od Dagmar Hartlové
dramaturgicky pozornik pripravil a napsal Milan Strotzer



